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လူ႕အခြင့္အေရးေကာင္စီ
ႏိုင္ငံတိုင္း အလွည့္က်အစီရင္ခံရမည့္ လုပ္ငန္းစဥ္ဆိုင္ရာ အလုပ္အဖြဲ႕
၂၃ ႀကိမ္ေျမာက္ အစည္းအေ၀း
၂၀၁၅ ခုႏွစ္ ႏို၀င္ဘာ ၂-၁၃

လူ႕အခြင့္အေရးေကာင္စီ ဆုံးျဖတ္ခ်က္ အမွတ္ ၁၆/၂၁ ၏ ေနာက္ဆက္တြဲ အပိုဒ္ ၅၊
လူ႕အခြင့္အေရးေကာင္စီ ဆုံးျဖတ္ခ်က္ အမွတ္ ၅/၁ ၏ ေနာက္ဆက္တြဲ အပိုဒ္ ၁၅ (ဂ)
တို႔အရ ကုလသမဂၢ လူ႕အခြင့္အေရးဆိုင္ရာ မဟာမင္းႀကီး႐ုံးမွ ျပင္ဆင္ထားသည့္
အစီရင္ခံစာအႏွစ္ခ်ဳပ္

ျမန္မာႏိုင္ငံ

ယခုေဖာ္ျပမည့္ အစီရင္ခံစာမွာ ႏုိင္ငံတိုင္း အလွည့္က်အစီရင္ခံရမည့္ လုပ္ငန္းစဥ္ (UPR) တြင္

Stakeholder ၄၇ ဖြဲ႕က တင္သြင္းသည့္ အစီရင္ခံစာမ်ား၁ ၏ အႏွစ္ခ်ဳပ္ျဖစ္သည္။

လူ႕အခြင့္အေရးေကာင္စီ၏ ဆုံးျဖတ္ခ်က္အမွတ္ ၁၇/၁၁၉ အရ သတ္မွတ္ထားေသာ လမ္းညႊန္

ခ်က္မ်ားကို လိုက္နာေဆာင္ရြက္ထားသည္။ ကုလသမဂၢ လူ႕အခြင့္အေရးဆိုင္ရာ မဟာမင္းႀကီး႐ံုး

(OHCHR) ဘက္မွ မည္သည့္ ထင္ျမင္ခ်က္၊ ယူဆခ်က္ သို႔မဟုတ္ အႀကံျပဳခ်က္မွ မပါ၀င္သလို၊

ေဖာ္ျပမႈတစ္ခုခ်င္းႏွင့္ပတ္သက္၍ မည္သည့္ ဆုံးျဖတ္ခ်က္၊ ေထာက္ျပခ်က္မွ မပါ၀င္ေပ။

ယခုအစီအရင္ခံစာတြင္ ပါ၀င္သည့္ အခ်က္အလက္ ကုိးကားထားသည္မ်ားကုိ အစီရင္ခံစာ

အဆုံးတြင္ စနစ္တက် ေဖာ္ျပထားၿပီး၊ မူရင္းစာသားမ်ားကို တတ္ႏုိင္သမွ် ေျပာင္းလဲထားျခင္းမရွိေပ။

လူ႕အခြင့္အေရးေကာင္စီ ဆုံးျဖတ္ခ်က္အမွတ္ ၁၆/၂၁ တြင္ ေဖာ္ျပထားသည္မ်ားႏွင့္ ကိုက္ညီ

ေအာင္ ျပင္ဆင္ရာတြင္ အကူအညီျဖစ္ေစရန္အတြက္ ပရဲစ္စည္းမ်ဥ္းစည္းကမ္း (Paris Principles)

ကို အျပည့္အ၀ လိုက္နာသည္ဟု အသိအမွတ္ျပဳခံထားရသည့္ သုံးသပ္မႈေအာက္တြင္ ျမန္မာႏုိင္ငံ၏

ႏုိင္ငံေတာ္အဆင့္ လူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕က သင့္ေလ်ာ္သည့္ သီးျခားက႑တစ္ခုတြင္ ပါ၀င္ခဲ့သည္။

တင္သြင္းခဲ့သည့္ အစီရင္ခံစာအျပည့္အစံု အားလုံးကို OHCHR ၀ဘ္ဆိုက္တြက္ ရယူႏုိင္သည္။

အစီရင္ခံစာကို ပံုမွန္သုံးသပ္မႈႏွင့္ ထိုအခ်ိန္ကာလတြင္း ဖြံ႕ၿဖိဳတိုးတက္မႈမ်ားကို ထည့္သြင္း

စဥ္းစားႏိုင္ရန္ ျပင္ဆင္ထားသည္။
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အေရးပါေသာအင္းအာစု (Stakeholder) မ်ားထံမွ ရရိွေသာ အခ်က္အလက္မ်ား

က။ ေနာက္ခံအေၾကာင္းအရင္းႏွင့္ မူေဘာင္

၁။ ႏိုင္ငံတကာ ကတိက၀တ္မ်ား ျဖည့္ဆည္းမႈ

၁။ ၂၀၁၁ ခုႏွစ္က ပထမဆုံးျပဳလုပ္သည့္ ကုလ၏ UPR (ႏိုင္ငံမ်ားအားလုံး

လူ႔အခြင့္အေရးအေျခအေန ပံုမွန္သုံးသပ္ေဆြးေႏြးပြဲ) တြင္ အေရးပါသည့္ လူ႕အခြင့္ေရး

ဆိုင္ရာ သေဘာတူညီခ်က္မ်ားအား လက္မွတ္ေရးထိုးျခင္းႏွင့္ အတည္ျပဳလက္ခံျခင္းတုိ႔

ျပဳလုပ္ေရး အတြက္ စဥ္းစားရန္ အႀကံျပဳခ်က္ကို ျမန္မာႏိုင္ငံက ေထာက္ခံခဲ့ေသာ္လည္း

လက္ေတြ႕တြင္ သိသာထင္ရွားသည့္ တိုးတက္မႈ ျဖစ္မလာခဲ့ဟု အဖြဲ႕အစည္းအမ်ားအျပားက

ေထာက္ျပ ေျပာဆိုခဲ့သည္။၂

၂။ လူ႕အခြင့္အေရးႏွင့္ စီးပြားေရးဆိုင္ရာအသင္း (IHRB) က ျမန္မာႏုိင္ငံအေနျဖင့္

ကမၻာ့အလုပ္သမားအဖြဲ႕ (ILO) ၏ အေျခခံသေဘာတူညီခ်က္ ၈ ခုမွ က်န္ရွိေနသည့္ ၆ ခုႏွင့္

တိုင္းရင္းသား၊ လူမ်ိဳးစုမ်ားႏွင့္ ပတ္သက္သည့္ ILO သေဘာတူညီခ်က္ နံပါ ၁၆၉ ကို

လက္မွတ္ေရးထိုးရန္ အႀကံျပဳခဲ့သည္။၃

၃။ Joint Submission (JS1) ႏွင့္ ကရင္လူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕ (KHRG) တို႔က

ျမန္မာႏိုင္ငံအေေနျဖင့္ ၁၉၉၇ ခုႏွစ္ လူသတ္မုိင္းဖ်က္သိမ္းေရး သေဘာတူညီခ်က္၄

(အိုတာ၀ါ သေဘာတူညီခ်က္) ကို ခ်က္ခ်င္း လက္မွတ္ေရးထိုးရန္ အႀကံျပဳခဲ့သည္။ ၅

၂။ ဖြဲ႕စည္းပုံႏွင့္ ဥပေဒျပဳေရးဆိုင္ရာ မူေဘာင္

၄။ အာရွဥပေဒရင္းျမစ္စင္တာ (ALRC) က ျမန္မာႏိုင္ငံ၏ဖြဲ႕စည္းပံုအရ စစ္တပ္မွာ

တရားစီရင္ေရး မ႑ိဳင္၏ အျပင္ဘက္ကို ေရာက္ရွိေနသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၆ Joint

Submission (JS5) တြင္ လႊတ္ေတာ္မ်ား၌ စစ္တပ္အတြက္ ၂၅ ရာခုိင္ႏႈန္းကို ခ်န္ထားၿပီး

စစ္တပ္မွ တိုက္႐ုိက္ခန္႔ထားေသာ အဆိုပါ ကိုယ္စားလွယ္မ်ားမွာ မည္သည့္ဥပေဒ

သို႔မဟုတ္ မည္သည့္ ဖြဲ႕စည္းပံုအေျခခံဥပေဒ ျပင္ဆင္ခ်က္မ်ားကိုမဆို ဗီတိုသုံးရန္

အခြင့္ရွိေနသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ ၇

၃။ အဖြဲ႕အစည္းႏွင့္ လူ႕အခြင့္အေရးဆိုင္ရာ အေျခခံအေဆာက္အအုံမ်ားႏွင့္

ေပၚလစီေရးဆြဲမႈမ်ား

၅။ ျမန္မာအမ်ိဳးသား လူ႕အခြင့္အေရးေကာ္မရွင္ (MNHRC) က မိမိတို႔

အဖြဲ႕အစည္းအစည္းမွာ ၂၀၁၁ ခုႏွစ္ စက္တင္ဘာလက ထုတ္ျပန္ခဲ့သည့္ သမၼတ၏
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အမိန္႔ျပန္တမ္း (Presidential Ordinance) အရ ဖြဲ႕စည္း တည္ေထာင္ခဲ့ျခင္းျဖစ္ၿပီး

ပရဲစ္စည္းမ်ဥ္း(Paris Principles ) ႏွင့္ ညီညြတ္ေစရန္အလို႔ငွာ ျမန္မာအမ်ိဳးသား

လူ႕အခြင့္အေရးေကာ္မရွင္ ဥပေဒကို ၂၀၁၄ ခုႏွစ္ မတ္လတြင္ လႊတ္ေတာ္က ဥပေဒအမွတ္

၂၁/၂၀၁၄ အျဖစ္ အတည္ျပဳခဲ့သည္ဟု ေျပာၾကားခဲ့သည္။ ၈

၆။ Joint Submission 1 က MNHRC တြင္ အစုိးရမွ သီးျခားလြတ္လပ္မႈအတြက္ အာမ

မခံႏုိင္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။၉ Joint Submission 4 (JS4) တြင္မူ MNHRC

အဖြဲ႕အ၀င္မ်ားအား ေရြးခ်ယ္၊ ခန္႔အပ္မႈတြင္ ပြင့္လင္းျမင္သာမႈ မရွိဟု ေထာက္ျပထားသည္။

MNHRC တြင္ ယခင္ စစ္အာဏာရွင္အဖြဲ႕မွ တာ၀န္ရွိသူေဟာင္းမ်ားလည္း ပါ၀င္သည္။

ထို႔ျပင္ MNHRC မွာ ႐ုိဟင္ဂ်ာ ၄၈ ဦး အသတ္ခံခဲ့ရသည္ဟု သတင္းမ်ားထြက္ေပၚခဲ့သည့္

၂၀၁၄ ခုႏွစ္ ဒူခ်ီယာတန္း တိုက္ခုိက္မႈ၊ ကခ်င္ျပည္နယ္ႏွင့္ ရွမ္းျပည္နယ္တို႔တြင္

အရပ္သားမ်ား တိုက္ခုိက္ခံရမႈ အပါအ၀င္ လူ႕အခြင့္အေရး ခ်ိဳးေဖာက္မႈမ်ားကို

ထိထိေရာက္ေရာက္ စုံစမ္းႏုိင္ျခင္းမရိွခဲ့ေပ။၁၀

၇။ Joint Submission 13 (JS 13) တြင္ MNHRC မွာ တိုင္ၾကားမႈမ်ားအား

လွ်ိဳ႕၀ွက္ထားမႈကို ေသခ်ာေအာင္ ေဆာင္ရြက္ႏုိင္ျခင္းမရွိဘဲ၊ အထူးျဖင့္ လိင္အၾကမ္းဖက္မႈ

သားေကာင္မ်ား ျဖစ္ခဲ့ရသည့္ အမ်ိဳးသမီးမ်ား ထိခုိက္ခဲ့ရသည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။၁၁

ခ။ လူ႕အခြင့္အေရး လုပ္ငန္းမ်ားတြင္ ပူးေပါင္းေဆာင္ရြက္ျခင္း

၁။ အထူးလုပ္ထုံးလုပ္နည္းမ်ားတြင္ ပူးေပါင္းေဆာင္ရြက္ျခင္း

၈။ Christian Solidarity Worldwide (CSW) က ၂၀၁၃ ခုႏွစ္တြင္ ျမန္မာႏိုင္ငံ၏

လူ႕အခြင့္အေရး အေျခအေနဆိုင္ရာ အထူးကိုယ္စားလွယ္မွာ မိတီၳလာသို႔ သြားေရာက္စဥ္

အတြင္း အေရအတြက္ ၂၀၀ ခန္႔ရွိသည့္ လူအုပ္ႀကီးက ၎၏ကားအား တိုက္ခုိက္ခံရသည့္

အကာကြယ္ေပးျခင္းမခံရဘဲ ထြက္လာခဲ့ရသည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။ ထိုပုဂၢိဳလ္၏ေနာက္ပုိင္း

ျမန္မာႏိုင္ငံဆိုင္ရာ လူ႕အခြင့္အေရးကိုယ္စားလွယ္အျဖစ္ တာ၀န္ထမ္းေဆာင္ခဲ့သည္

အမ်ိဳးသမီး ျမန္မာႏုိင္ငံသို ၂၀၁၅ ခုႏွစ္ ဇန္န၀ါရီလက လာေရာက္လည္ပတ္စဥ္အတြင္း

လိင္ပုိင္းဆိုင္ရာျဖင့္ ၿခိမ္းေျခာက္မႈကို ခံခဲ့ရသည္။၁၂ လူ႕အခြင့္အေရးဆိုင္ရာ ႏိုင္ငံတာ

၀န္ေဆာင္မႈအဖြဲ႕ (ISHR) က ျမန္မာႏုိင္ငံမွာ လူ႕အခြင့္အေရးေကာင္စီ၏ အထူးလုပ္ထုံး

လုပ္နည္းမ်ားကို အမွန္တကယ္၊ အျပည့္အ၀ႏွင့္ အလ်င္အျမန္ ေဆာက္ရြက္ရမည္ဟု

အႀကံျပဳခဲ့သည္။၁၃
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၂။ ကုလသမဂၢ လူ႕အခြင့္အေရးဆိုင္ရာ မဟာမင္းႀကီး႐ုံး(OHCHR) ႏွင့္

ပူးေပါင္းေဆာင္ရြက္ျခင္း

၉။ သမၼတဦးသိန္းစိန္က ကတိျပဳခဲ့ေသာ္လည္း OHCHR က ႏိုင္ငံအတြင္း ႐ံုုးခန္းဖြင့္ရန္

ဖိတ္ေခၚမႈအား ျမန္မာႏိုင္ငံက လိုက္နာေဆာက္ရြက္ျခင္းမရွိဟု အဖြဲ႕အစည္းအမ်ားအျပားက

ေဖာ္ျပခဲ့ၿပီး ျမန္မာႏုိင္ငံမွာ OHCHR ႐ံုးခန္းအား ဖြင့္လွစ္ခြင့္ေပးရန္ႏွင့္ အျပည့္အ၀

ပူးေပါင္းေဆာင္ရြက္ျခင္း၊ လုပ္ပုိင္ခြင့္ ကာကြယ္ေပးျခင္းတို႔ႏွင့္အတူ ႏုိင္ငံတစ္၀ွမ္း OHCHR

က လုပ္ငန္းမ်ား လုပ္ေဆာင္ႏုိင္ေအာင္ ေဆာင္ရြက္ေပးရမည္ဟု အႀကံျပဳခဲ့သည္။၁၄

ဂ။ ႏိုင္ငံတကာ လူ႕အခြင့္အေရးကတိက၀တ္မ်ားကို အေကာင္အထည္ေဖာ္ျခင္းႏွင့္ ႏိုင္ငံတကာ

လူသားခ်င္း စာနာေထာက္ထားမႈဆိုင္ရာ ဥပေဒကုိ လိုက္နာက်င့္သုံးျခင္း

၁။ တန္းတူညီမွ်မႈႏွင့္ ခြဲျခားဆက္ဆံမႈမရိွျခင္း

၁၀။ Joint Submission 10 (JS10) ႏွင့္ Joint Submission 10 (JS 13) တို႔တြင္ အစုိးရႏွင့္

တိုင္းရင္းသားအုပ္စုမ်ား ပဋ့ိပကၡႏွင့္ ဆက္စပ္သည့္ ၿငိမ္းခ်မ္းေရး ညႇိႏႈိင္းေဆြးေႏြးမႈမ်ား၌

အမ်ိဳးသမီးမ်ား ပါ၀င္မႈကို သိသိသာသာ ဖယ္ခ်န္ထားသည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။၁၅

၁၁။ လူသာရင္၀ါလ္ဖက္ဒေရးရွင္း (LWF) က ၂၀၁၃ ခုႏွစ္ ေအာက္တိုဘာလတြင္

ျမန္မာအစိုးရမွာ အမ်ဳိးသမီးမ်ား ဖြံ႕ၿဖိဳးတုိးတက္ေရးဆုိင္ရာ ႏိုင္ငံေတာ္အဆင့္

မဟာဗ်ဴဟာစီမံကိန္း (၂၀၁၃-၂၀၂၂) ထုတ္ျပန္ခ်မွတ္ခဲ့သည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။

သို႔ေသာ္လည္း အဆိုပါစီမံကိန္းကို အေကာင္အထည္ေဖာ္ရာတြင္ တိုးတက္မႈ အနည္းငယ္

သာ ရရွိခ့ဲကာ၊ အဓိကအားျဖင့္ ဘ႑ာေရးႏွင့္ လူ႕စြမ္းအားအရင္းအျမစ္ အားနည္းျခင္း၊

အစုိးရႏွင့္ဌာနမ်ား၏ ပူးေပါင္းပါ၀င္မႈ ညံ့ဖ်င္းျခင္းတို႔ေၾကာင့္ ျပည့္ျပည့္၀၀ အေကာင္

အထည္မေဖာ္ႏုိင္ျခင္း ျဖစ္သည္။၁၆

၁၂။ လူ႕အခြင့္အေရးႏွင့္ စီးပြားေရးဆိုင္ရာအသင္း (IHRB) ကမူ ျမန္မာႏုိင္ငံတြင္

အမ်ိဳးသမီးမ်ားမွာ တူညီေသာအလုပ္အကိုင္အတြက္ တူညီေသာ လုပ္အားခ မရရွိဟု

ေဖာ္ျပထားသည္။၁၇

၁၃။ “အမ်ိဳး၊ ဘာသာ၊ သာသနာ ေစာင့္ေရွာက္ေရး” အတြက္ ရည္ရြယ္သည့္

ဥပေဒေလးခုပါေသာ မ်ိဳးေစာင့္ဥပေဒႏွင့္ ပတ္သက္၍ အဖြဲ႕အစည္းအမ်ားအျပားက

အလြန္အမင္းစုိးရိမ္မိသည္ဟု ေျပာၾကားခဲ့သည္။၁၈ ႏုိင္ငံတကာလူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕

(Amnesty International – AI) က ၂၀၁၅ ခုႏွစ္ ဇန္န၀ါရီလတြင္ လႊတ္ေတာ္မွာ
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အဆိုပါဥပေဒမ်ားကို စတင္စဥ္းစားခ့ဲသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ သို႔ေသာ္လည္း

အဆိုဥပေဒမ်ားမွာ ခြဲျခားဆက္ဆံမႈသေဘာကို ေဆာင္ေနၿပီး ၎တို႔အထဲမွ

ဘာသာကူးေျပာင္းျခင္းဆိုင္ရာ ဥပေဒႏွင့္ ဗုဒၶဘာသာအမ်ိဳးသမီးမ်ား အထူးထိမ္းျမားျခင္း

ဥပေဒတို႔မွာ ပင္ကိုယ္အားျဖင့္ အျပစ္အနာအဆာမ်ား ရွိေနသည္။ လူဦးေရထိန္းခ်ဳပ္ေရး

ဆိုင္ရာ က်န္းမာေရးဥပေဒမွာလည္း ခြဲျခားဆက္ဆံမႈ ပံုစံအားလုံးအတြက္ လုံေလာက္သည့္

အကာအကြယ္ေပးမႈမရွိဘဲ၊ တစ္လင္တစ္မယားဥပေဒ (Monogamy) ကလည္း

ႏွစ္ဦးသေဘာတူ အတူေနထုိင္ျခင္းႏွင့္ အိမ္ေထာင္ထပ္ျပဳျခင္းတို႔ကို တားျမစ္ ထားသည္။၁၉

၁၄။ ႏုိင္ငံတကာ ၿခိမ္းေျခာက္ခံျပည္သူမ်ားအဖြဲ႕ (STPI) ကမူ အဆိုပါဥပေဒေလးခုမွာ

အမ်ိဳးသားေရး ဘုန္းႀကီး ၀ီရသူ၊ ၉၆၉ လႈပ္ရွားမႈတို႔ႏွင့္ ဆက္ႏြယ္ေနသည့္ အစြန္းေရာက္

ဗုဒၶဘာသာအဖြဲ႕အစည္းတစ္ခု၏ အဆိုျပဳတင္ျပခ်က္ျဖစ္သည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၂၀ Open

Doors International (ODI) အဖြဲ႕က အဆိုပါ ဥေပဒမ်ားကုိ ၉၆၉ လႈပ္ရွားမႈက

ေတာင္းဆိုခဲ့ျခင္းျဖစ္ၿပီး ႏုိင္ငံတစ္၀ွမ္းမွ ႏုိင္ငံသား တစ္သန္းေက်ာ္၏ လက္မွတ္မ်ားလည္း

ပါ၀င္သည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၂၁

၁၅။ STPI ၏ အဆိုအရ ဗုဒၶဘာသာ၀င္မ်ား အထူးထိမ္းျမားျခင္းဥပေဒတြင္ ဗုဒၶဘာသာ၀င္

အမ်ိဳးသမီးမ်ားမွာ အျခားဘာသာမွ အမ်ိဳးသားမ်ားႏွင့္ လက္မထပ္ခင္ မိဘႏွစ္ပါး၊ ေဒသခံ

အစုိးရအာဏာပိုင္မ်ား၏ ခြင့္ျပဳခ်က္ရယူရန္ႏွင့္ ဗုဒၶဘာသာ၀င္ အမ်ိဳးသမီးကို လက္ထပ္

ထိမ္းျမားျခင္းမျပဳခင္ ဗုဒၶဘာသာ၀င္မဟုတ္ေသာ အမ်ိဳးသားမ်ားကို ဗုဒၶဘာသာသို႔

အတင္းအဓမၼ ေျပာင္းလဲခိုင္းရန္ ျပဌာန္းထားသည္ဟု ဆိုသည္။၂၂ ADF International

အဖြဲ႕ကမူ အဆုိဥပေဒမွာ ဗုဒၶဘာသာ၀င္မဟုတ္ေသာ အမ်ိဳးသား ဗုဒၶဘာသာ၀င္

အမ်ိဳးသမီးကုိ လက္ထပ္ထိမ္းျမားရန္အတြက္ ပုိမိုခက္ခေဲအာင္ လုပ္ေဆာင္ထားသည္ဟု

ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၂၃

၁၆။ STPI က လူဦးေရးထိန္းခ်ဳပ္မႈဆိုင္ရာ ဥပေဒအရ ျပည္သူမ်ား ရယူႏုိင္မည့္

သားသမီးအေရအတြက္ကို အစုိးရအား ကန္႔သတ္ခြင့္ေပးထားသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၂၄

စမုိင္း ပညာေရးႏွင့္ ဖြံ႕ၿဖိဳးတိုးတက္မႈ ေဖာင္ေဒးရွင္း (SEDF) က ထိုဥပေဒမွာ အမ်ိဳးသမီးမ်ား

သားသမီးယူရာတြင္ တစ္ဦးႏွင့္တစ္ဦး ၃ ႏွစ္ျခားရမည္ဟု စည္းကမ္းသတ္မွတ္ထားၿပီး

ေမြးဖြားႏႈန္းထိန္းခ်ဳပ္မႈ လုပ္ငန္းစဥ္ကို သြယ္၀ုိက္၍ အတင္းအဓမၼ ေဆာင္ရြက္ျခင္း

ျဖစ္သည္ဟု ေျပာၾကားခဲ့သည္။ ထိုဥပေဒကို အခ်ိဳ႕ေသာ ဘာသာေရးအုပ္စုမ်ားက

လက္ခံႏုိင္မည္ မဟုတ္ေပ။၂၅
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၁၇။ တစ္လင္တစ္မယားဥပေဒအတြက္မူ - ထုိဥပေဒမွာ အိပ္ေထာင္ထပ္ျပဳျခင္းကို ခြင့္မျပဳဘဲ

ထိုက့ဲသို႔ ဆက္ဆံမႈရွိေနသည္ကို ေတြ႕ရွိပါက အျပစ္ေပးရန္ ျပဌာန္းထားသည္ဟု SEDF က

ေျပာၾကားခဲ့သည္။၂၆

၁၈။ Justice Trust (JT) အဖြဲ႕က ၉၆၉ လႈပ္ရွားမႈ၏ ေခါင္းေဆာင္မ်ားမွာ ႏုိင္ငံတစ္၀ွမ္း

သြားလာကာ အမုန္းစကားမ်ားကို လြပ္လပ္စြာေဟာၾကားၿပီး၊ လူစုလူေ၀းျဖင့္ ခ်ီတက္

လမ္းေလွ်ာက္မႈမ်ားကို ေဆာင္ရြက္ႏုိင္ခဲ့သည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၂၇ အဆိုပါ ေဆာင္ရြက္မႈ

မ်ားကုိ တားဆီးရန္ သို႔မဟုတ္ အနည္းဆုံး လႈ႕ံေဆာ္မႈမ်ားေလ်ာ့ပါးေစရန္ ေဆာင္ရြက္မႈ

ပင္မရွိဟု Joint Submission 11 (JS11) တြင္ ေဖာ္ျပထားသည္။၂၈

၁၉။ စမုိင္းပညာေရးႏွင့္ ဖြံ႕ၿဖိဳးတိုးတက္ေရးေဖာင္ေဒးရွင္း (SEDF) က လူမ်ိဳးေရးခြဲျခားမႈကို

စနစ္တက်ျဖစ္ေအာင္ ေဆာင္ရြက္မႈမွာ အစုိးရအာဏာပုိင္မ်ား၏ ညႊန္ၾကားခ်က္မ်ားအထိပင္

ေရာက္ရွိေနသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ အစုိးရအႀကီးတန္းေနရာမ်ားႏွင့္ စစ္ဘက္၏

အႀကီးအကဲေနရာမ်ားမွာ တရား၀င္ေၾကျငာထားျခင္းမရွိေသာ္လည္း ဗုဒၶဘာသာ၀င္မ်ား

အတြက္သာသီးသန္႔ျဖစ္ေနသည္။ ရဌဲာနတြင္လည္း ဗုဒၶဘာသာ၀င္အမ်ားစုျဖင့္ ဖြဲ႕စည္း

ထားျခင္းေၾကာင့္ ဘာသာေရးအရ ညီညြတ္မွ်တမႈ မရွိေပ။၂၉

၂၀။ အမ်ိဳးသမီးၿငိမ္းခ်မ္းေရးကြန္ယက္ - ရခိုင္ေဒသ (WPNA) က မြတ္စလင္ဆန္႔က်င္ေရး

သေဘာထားမွာ ႏုိင္ငံတစ္၀ွမ္း ျမင့္တက္လာခဲ့ၿပီး ၉၆၉ ႏွင့္ မဘသလႈပ္ရွားမႈ ႀကီးထြား

လာျခင္း၊ ၂၀၁၃ ခုႏွစ္ မႏၱေလးၿမိဳ႕စြန္ႏွင့္ ႏိုင္ငံတစ္၀ွမ္း အျခားေသာေနရာမ်ားတြင္

ျဖစ္ပြားခဲ့သည့္ အၾကမ္းဖက္မႈမ်ားက အေထာက္အထားမ်ားျဖစ္သည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၃၀

အၾကမ္းဖက္ခံရသူမ်ား ကာကြယ္ေရးအဖြဲ႕ (ODVV) ကလည္း ႐ုိဟင္ဂ်ာမ်ားမွာ လြတ္လပ္စြာ

လႈပ္ရွားသြားလာခြင့္၊ ေျမေနရာ၊ အစားအေသာက္၊ ေသာက္သုံးေရ ရရိွခံစားခြင့္၊

ပညာေရးႏွင့္ က်န္ေရး ေစာင့္ေရွာက္မႈကို ရရိွခံစားခြင့္၊ ထိမ္းျမားလက္ထပ္မႈ၊ ေမြးဖြားစာရင္း

စသည္တို႔တြင္ ဆက္လက္ ကန္႔သတ္ခံထားရသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၃၁

၂၁။ LWF ၏ အဆိုအရ ခ်င္းျပည္နယ္ရွိ ကေလးငယ္မ်ား၏ ၇၆ ရာခုိင္ႏႈန္းမွာ

ေမြးစာရင္းမရိွၾကဘဲ၊ ပဋိပကၡမ်ားႏွင့္ ရင္ဆိုင္ေနရသည့္ ကေလးငယ္ ၃၅ ရာခိုင္ႏႈန္းမွာ

ေမြးဖြားမႈအတြက္ မွတ္ပံုတင္ စာရင္းသြင္းထားျခင္းမရွိဟု သိရသည္။၃၂

အမ်ိဳးသမီးၿငိမ္းခ်မ္းေရးကြန္ယက္- ရခုိင္ေဒသ (WPNA) က ထိမ္းျမားလက္ထပ္မႈဆိုင္ရာ

သို႔မဟုတ္ ေမြးဖြားႏႈန္းဆိုင္ရာ ကန္႔သတ္ခ်က္မ်ား သို႔မဟုတ္ အျခား ခြင့္မျပဳထားေသာ

လုပ္ရပ္မ်ားကို က်ဴးလြန္ေဖာက္ဖ်က္သည္ဟု စြပ္စြဲခံရသည့္ ႐ုိဟင္ဂ်ာမိဘမ်ား၏
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ကေလးမ်ားမွာ ေမြးဖြားေၾကာင္း အေထာက္အထားလက္မွတ္ ျငင္းပယ္ခံရသည္ဟု

ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၃၃

၂၂။ ကာလီဒိုစကုပ္ ၾသစေတးလ် လူ႕အခြင့္အေရး ေဖာင္ေဒးရွင္း (KAHRF) က

ျမန္မာႏုိင္ငံ၏ ဥပေဒမွာ လိင္တူခ်စ္သူ (LGBTI) မ်ားအေပၚ ပြင့္ပြင့္လင္းလင္းပင္

ခြဲျခားထားသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ ၁၈၆၀ ျပစ္မႈဆိုင္ရာ ဥပေဒအရ ႏွစ္ဦးသေဘာတူ

လိင္တူဆက္ဆံမႈကို ရာဇ၀တ္မႈအျဖစ္ သတ္မွတ္ထားသည္။၃၄

၂။ အသက္ရွင္ခြင့္၊ လြတ္လပ္ခြင့္ႏွင့္ ျပည္သူမ်ား၏ လုံၿခံဳေရး

၂၃။ Amnesty International (AI) ႏွင့္ Joint Submission 3 (JS3) တို႔က

ေသဒဏ္စီရင္မႈမွာ ဥပေဒေရးရာမူေဘာင္၏ အစိတ္အပုိင္းျဖစ္ေနေသးၿပီး၊ တရား႐ုံးမ်ား

ကလည္း ေသဒဏ္ကို ဆက္လက္ခ်မွတ္ေနသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၃၅

၂၄။ ကရင္လူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕ (KHRG) က လူသတ္မုိင္းႏွင့္ အျခားေသာမုိင္းမ်ားကို

အဖြဲ႕အစည္းအမ်ားအျပားက က်ယ္က်ယ္ျပန္႔ျပန္႔ အသုံးျပဳမႈႏွင့္ပတ္သက္၍ ေထာက္ျပ

ထားသည္။၃၆ JS4 တြင္ ျမန္မာႏုိင္ငံမွာ ေျမျမႇဳပ္မုိင္းမ်ားကို ဆက္လက္ထုတ္လုပ္ေနၿပီး

စစ္တပ္က လည္း ႏုိင္ငံတကာဥပေဒကို ခ်ိဳးေဖာက္ကာ အဆိုပါမုိင္းမ်ားကို အရပ္သားမ်ား

အေပၚပစ္မွတ္ထား၍ ထိထိေရာက္ေရာက္ အသုံးျပဳေနသည္ဟု ေဖ္ာျပထားသည္။၃၇

၂၅။ JS1 ႏွင့္ Fortify Rights (Fortify) အဖြဲ႕တို႔က ၂၀၁၅ ခုႏွစ္ ေဖေဖာ္၀ါရီလတြင္

ျမန္မာစစ္တပ္ႏွင့္ ျမန္မာအမ်ိဳးသားဒီမုိကရက္တစ္မဟာမိတ္ တပ္မေတာ္ (MNDAA) တို႔

ရွမ္းျပည္နယ္ေျမာက္ပုိင္း ကိုးကန္႔ေဒသတြင္ တိုက္ပြဲမ်ားျဖစ္ပြားခဲ့ၿပီး၊ ေဒသခံျပည္သူ

ေထာင္ေပါင္းမ်ားစြာမွာ အုိးအိမ္စြန္႔ခြာ ထြက္ေျပးခဲ့ရသည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။ Joint

Submission 2 (JS2) ႏွင့္ Fortify တို႔၏ အဆိုအရ ျမန္မာစစ္တပ္မွာ အရပ္သားမ်ားအား

တိုက္ခုိက္မႈ၊ ေဒသတြင္း တရားလက္လြတ္သတ္ျဖတ္မႈမ်ားတြင္ ႐ႈပ္ေထြးပါ၀င္ခဲ့သည္ဟု

သိရသည္။၃၈

၂၆။ ေနာက္ဆုံး UPR ဖုိရမ္ ၿပီးဆုံးကတည္းက တမ္မေတာ္ (ျမန္မာစစ္တပ္) ႏွင့္

ကခ်င္လြတ္ေျမာက္ေရးတပ္ (KIA) တုိ႔အၾကား ၁၇ ႏွစ္ၾကာ တည္ရွိခဲ့သည့္ အပစ္ရပ္ေရးမွာ

ပ်က္ဆီးသြားခဲ့ၿပီး ကခ်င္ျပည္နယ္ႏွင့္ ရွမ္းျပည္နယ္ေျမာက္ပုိင္းရွိ အျခားေသာ လက္နက္ကိုင္

မ်ားႏွင့္ တိုက္ပြဲမ်ား ျပန္လည္ျဖစ္ပြားခဲ့သည္ဟု JS4 တြင္ ေဖာ္ျပထားသည္။ တပ္မေတာ္မွာ

ကရင္ႏွင့္ မြန္ျပည္နယ္တို႔ရွိ တိုင္းရင္းသားလက္နက္ကိုင္မ်ားအေပၚလည္း စစ္ဆင္ေရးမ်ား
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ဆင္ႏႊခဲဲ့ၿပီး ကရင္တိုင္းရင္းသား အဖြဲ႕မ်ားႏွင့္ ၂၀၁၂ ခုႏွစ္က ရရိွထားခဲ့သည့္ အပစ္ရပ္ေရး

သေဘာတူညီခ်က္ကိုလည္း ခ်ိဳးေဖာက္ခဲ့သည္။၃၉

၂၇။ ဆက္လက္ျဖစ္ပြားလ်က္ရွိေနေသာ လက္နက္ကိုင္ပဋိပကၡမ်ားတြင္ တမ္မေတာ္မွ

ျပဳလုပ္သည့္ က်ဴးလြန္မႈမ်ား၌ တရားလက္လြတ္သတ္ျဖတ္ျခင္း၊ အမ်ိဳးသမီးမ်ားႏွင့္

မိန္းကေလးမ်ားအေပၚ အဓမၼျပဳက်င့္ျခင္းႏွင့္ လိင္ပုိင္းဆိုင္ရာအၾကမ္းဖက္ျခင္း၊ စိတ္ထင္တိုင္း

ဖမ္းဆီးျခင္း၊ ႏွိပ္စက္ျခင္း၊ အတင္းအဓမၼ ေရႊ႕ေျပာင္းခုိင္းျခင္း၊ ျပည္သူမ်ားအား လူတံတိုင္းႏွင့္

မုိင္းရွင္းသူမ်ားအျဖစ္ အသုံးျပဳျခင္း၊ အတင္းအဓမၼ အလုပ္ခုိင္းေစျခင္း၊ ကေလးစစ္သားမ်ား

စုေဆာင္းျခင္းႏွင့္ အဓမၼေဖ်ာက္ဖ်က္ျခင္းတို႔ ပါ၀င္သည္ဟု JS4 တြင္ ဆက္လက္

ေဖာ္ျပထားသည္။၄၀

၂၈။ CIVICUS အဖြဲ႕ကမူ ၂၀၁၁ ခုႏွစ္ ျမန္မာႏုိင္ငံ၏ ပထမဆုံး UPR ဖုိရမ္ ၿပီးကတည္းက

လုံၿခံဳေရးတပ္ဖြဲ႕၀င္မ်ားမွာ အင္အားအလြန္အကၽြံ အသုံးျပဳျခင္း၊ ထိခုိက္နာက်င္ေစျခင္း၊

ျပည္သူမ်ား၏ ဆႏၵျပမႈမ်ားကို ေၾကာက္မက္ဖြယ္ အင္အားသုံး၍ ေႏွာက္ယွက္ၿဖိဳခြဲျခင္းတို႔အား

ဆက္လက္ လုပ္ေဆာင္ခဲ့သည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။၄၁ ၂၀၁၂ ခုႏွစ္ ႏို၀င္ဘာ ၂၉

ရက္ေန႔တြင္ လက္ပံေတာင္းေတာင္ သတၳဳတြင္း၌ ျဖစ္ပြားခဲ့သည့္ ၿငိမ္းခ်မ္းစြာ

ဆႏၵျပမႈအတြင္း သံဃာေတာ္မ်ားႏွင့္ ရြာသားမ်ားအား အျဖဴေရာင္ေဖာ့စေဖာ့ရက္စ္သုံး

မီးစုန္းဗံုးမ်ား အသုံးျပဳ၍ ရတဲပ္ဖြဲ႕က ႏွိမ္နင္းမႈကို Amnesty International (AI) က

ေထာက္ျပထားသည္။၄၂ ႏုိင္ငံေရးအက်ဥ္းသားမ်ားအတြက္ ကူညီေထာက္ပံ့ေရးအသင္း

(AAPP) ႏွင့္ Fortify တို႔က ၂၀၁၅ ခုႏွစ္ မတ္လတြင္ လက္ပံတန္း၌ ျဖစ္ပြားခဲ့သည့္

အမ်ိဳးသားပညာေရးဥပေဒ ဆႏၵျပမႈတြင္ လူ ၁၂၇ ဦးနီးပါး ဖမ္းဆီးျခင္းျဖင့္ အဆုံးသတ္ခဲ့ၿပီး

ရတဲပ္ဖြဲ႕က အင္အား အလြန္အကၽြံအသုံးျပဳခဲ့သည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။၄၃ Frontline

Defenders (FLD) ႏွင့္ JS8 တို႔တြင္လည္း ထိုက့ဲသို႔ တူညီေသာ စုိးရိမ္မႈမ်ားကုိ

ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၄၄

၂၉။ ကရင္လူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕ (KHRG) က ျမန္မာစစ္တပ္ႏွင့္ နယ္ျခားေစာင့္တပ္ဖြဲ႕

(BGF) တို႔မွာ ညႇင္းပမ္းႏွိပ္စက္မႈႏွင့္ သတ္ျဖတ္မႈကို ထင္ထင္ရွားရွား က်ဴးလြန္ေနသည္ဟု

ေထာက္ျပခဲ့သည္။၄၅ JS4 တြင္ အက်ဥ္းေထာင္ႏွင့္ ပဋိပကၡျဖစ္ပြားေသာေဒသမ်ား၌

စစ္ေၾကာ ေမးျမန္းရာတြင္ ညႇင္းပမ္းႏွိပ္စက္မႈကို အသုံးျပဳေနဆဲဟု ေဖာ္ျပထားသည္။ ထို႔ျပင္

အရပ္သားမ်ား အား တိုင္းရင္းသားလက္နက္ကိုင္မ်ားကို သစၥာခံသည္ဟု စြပ္စြဲကာ

ဖမ္းဆီးႏွိပ္စက္မႈမ်ား ျပဳလုပ္သည္ဟူေသာ သတင္းမ်ား ထြက္ခဲ့မႈကိုလည္း ထည့္သြင္း

ေဖာ္ျပထားသည္။၄၆
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၃၀။ ႏိုင္ငံေရးအက်ဥ္းသားမ်ားအတြက္ ကူညီေထာက္ပံ့ေရးအသင္း (AAPP) က ႏုိင္ငံတကာ

ၾကက္ေျခနီအဖြဲ႕ (ICRC) မွာ အခ်ိဳ႕ေသာ အက်ဥ္းေထာင္မ်ားသို႔ ၀င္ေရာက္ခြင့္

ရခဲ့ေသာ္လည္း အက်ဥ္းေထာင္အေျခအေနမ်ားကို တိုးတက္ေအာင္ ၎တို႔၏ ေဆာင္ရြက္

ႏုိင္စြမ္းကိုမူ တင္းတင္းက်ပ္က်ပ္ ကန္႔သတ္ခံခဲ့ရသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ AAPP ၏ အဆိုအရ

လက္ရွိ ျဖစ္ေနေသာ အက်ဥ္းေထာင္အေျခအေန ဆိုးရြားမႈမွာ ျငႇင္းပမ္းႏိွပ္စက္မႈ

ပံုစံတစ္မ်ိဳးက့ဲသို႔ ျဖစ္ေနသည္ဟု ဆိုသည္။၄၇

၃၁။ JS4 တြင္ သမၼတ၏ လြတ္ၿငိမ္းခ်မ္းသာခြင့္မ်ားေၾကာင့္ ႏုိင္ငံေရးအက်ဥ္းသား ၁၀၀၀

ေက်ာ္ လြတ္ေျမာက္လာခဲ့သည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။ သမၼတ ဦးသိန္းစိန္က ၂၀၁၃ ခုႏွစ္

အဆုံးပုိင္းတြင္ ႏိုင္ငံေရးအက်ဥ္းသားအားလုံးကို လႊတ္ေပးမည္ဟု ကတိျပဳခဲ့သည္။

သို႔ေသာ္လည္း ၂၀၁၄ ခုႏွစ္ အစပုိင္း အေရာက္တြင္ ႏုိင္ငံေရးအက်ဥ္းသား ၄၀ နီးပါးမွာ

အက်ဥ္းေထာင္မ်ားထဲတြင္ က်န္ရွိေနဆဲ ျဖစ္သည္။ ၂၀၁၅ ခုႏွစ္ အဆုံးပုိင္းတြင္

ႏုိင္ငံေရးမႈျဖင့္ စီရင္ခ်က္ခ်မွတ္ခံရသူမွာ ၁၅၉ အထိ ရွိလာခဲ့ၿပီး အျခား ၂၁၃ ဦးမွာလည္း

ႏုိင္ငံေရးအမႈျဖင့္ တရားရင္ဆိုင္ေနခဲ့ရသည္။၄၈

၃၂။ FLD က ဖြံ႕ၿဖိဳးေရးစီမံကိန္းမ်ာေၾကာင့္ ထိခုိက္နစ္နာခဲ့ရသည့္ လူ႕အဖြဲ႕အစည္းမ်ား၏

တရား၀င္ ၿငိမ္းခ်မ္းစြာဆႏၵျပမႈအား ရာဇ၀တ္မႈအျဖစ္ သတ္မွတ္ျခင္းအတြက္ စုိးရိမ္ေၾကာင္း

ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ လယ္သမားမ်ားႏွင့္ လယ္ယာလုပ္ပုိင္ခြင့္ ကာကြယ္သူမ်ားမွာ အရွက္

ရေစျခင္း၊ စိတ္ထင္တိုင္း ဖမ္းဆီးထိန္းသိမ္းျခင္းတို႔ကို ခံခဲ့ရၿပီး အခ်ိဳ႕ကိစၥမ်ားတြင္ လယ္ေျမ

အသိမ္းခံရျခင္း ႏွင့္ပတ္သက္၍ ဆႏၵျပမႈအတြက္ သတ္ျဖတ္ခံရမႈမ်ားပင္ ရွိခဲ့သည္။၄၉

၃၃။ ရခုိင္စီမံကိန္း (AP) က ၂၀၁၂ ခုႏွစ္ ဇြန္လ ၈ ရက္ေန႔ ေမာင္ေတာတြင္ ျဖစ္ပြားခဲ့သည့္

မၿငိမ္မသက္မႈၿပီးနာက္ ႐ုိဟင္ဂ်ာ ၁၀၀၀ ေက်ာ္မွာ ဖမ္းဆီးထိန္းသိမ္းျခင္း ခံခဲ့ရသည္ဟု

ေဖာ္ျပထားသည္။ ဘူးသီးေတာင္အက်ဥ္းေထာင္တြင္ ဖမ္းဆီးထိန္းသိမ္းခံရစဥ္ ျငႇင္းပမ္း

ႏွိပ္စက္မႈႏွင့္ ႐ုိက္ႏွက္မႈတို႔ေၾကာင့္ ေသဆုံးသူမွာ အနည္းဆုံး ၆၂ ဦး ရွိခဲ့ၿပီး၊ ဖမ္းဆီး

ခံရသူမ်ားတြင္ ကေလးငယ္ ၇၂ ဦး ပါ၀င္သည္ဟု ဆိုသည္။၅၀

၃၄။ စစ္တပ္၊ ရႏဲွင့္ လူ၀င္မႈႀကီးၾကပ္ေရးတို႔ ပူးေပါင္းဖြဲ႕စည္းထားသည့္ နယ္ျခားေစာင့္တပ္

(နစက) မွာ ပထမဆုံး UPR ဖုိရမ္အၿပီး ေနာက္ပုိင္းႏွစ္မ်ားတြင္ ႐ုိဟင္ဂ်ာ

ေထာင္ေပါင္းမ်ားစြာကို စိတ္ထင္တိုင္း ဖမ္းဆီးထိန္းသိမ္းခဲ့သည္ဟု အမ်ိဳသမီး ၿငိမ္းခ်မ္းေရး

ကြန္ယက္ - ရခုိင္ (WPNA) က ေဖာ္ျပထားသည္။ ၎တို႔မွာ ထိုနည္းလမ္းကိုပင္ လက္ရွိ

အခ်ိန္အထိ ဆက္လက္အသုံးျပဳ ေနသည္ဟု ဆိုသည္။၅၁
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၃၅။ အမ်ိဳးသမီးမ်ားအေပၚ အၾကမ္းဖက္မႈႏွင့္ ပတ္သက္၍ အႀကံျပဳခ်က္ ၁၀၄.၁၁၅၂၊

၁၀၄.၃၂၅၃၊ ၁၀၄.၃၆၅၄၊ ၁၀၄.၃၉၅၅၊ ၁၀၅.၃၅၆၊ ၁၀၅.၈၅၇ ႏွင့္ ၁၀၅.၁၀၅၈ တို႔ကို ရည္ညႊန္း၍

အမ်ိဳးသမီးမ်ားအေပၚ အၾကမ္းဖက္မႈ တားဆီးေရးဥပေဒကို ေရးဆြဲေနသည္ဟု ျမန္မာႏုိင္ငံ

အမ်ိဳးသား လူ႕အခြင့္အေရးေကာ္မရွင္ (MNHRC) က ေျပာၾကားခဲ့သည္။၅၉

၃၆။ အမ်ိဳးသမီးအေပၚ အၾကမ္းဖက္ျခင္းႏွင့္ အဓမၼျပဳက်င့္ျခင္းကို စစ္ပြဲ၏

လက္နက္တစ္ခုအျဖစ္ အသုံးျပဳမႈမွာ က်ယ္က်ယ္ျပန္႔ျပန္႔ ဆက္လက္ရွိေနသည္ဟု Christian

Solidarity Worldwide (CSW) အဖြဲ႕က ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၆၀ ဟာ၀ုိင္အီဥပေဒတကၠသိုလ္

(UHLS) ကမူ ျမန္မာစစ္တပ္မွာ တိုင္းရင္းသား အမ်ိဳးသမီးမ်ားအေပၚ လိင္ပုိင္းဆိုင္ရာ

အၾကမ္းဖက္မႈကို စနစ္တက် ျပဳလုပ္ျခင္းျဖစ္သည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၆၁ က်ား၊ မဆိုင္ရာ

တန္းတူညီမွ်ေရးကြန္ယက္ (GEN) က အထူးသျဖင့္ ကခ်င္ျပည္နယ္ႏွင့္ ရခုိင္ျပည္နယ္တို႔ရိွ

ပဋိပကၡမ်ားျဖစ္ပြားရာေဒသမ်ား၌ ေနထိုင္ၾကေသာ အမ်ိဳးသမီမ်ားမွာ က်ား-မ၊လိင္ခြဲျခားမႈ

အေျခခံသည့္ အၾကမ္းဖက္မႈမ်ိဳး ခံရစားရ ႏုိင္ေသာအႏၱရာယ္ ရွိေနသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၆၂

၃၇။ အခရာအမ်ိဳးသမီး (AW) အဖြဲ႕က အမ်ိဳးသမီးမ်ားအေပၚ အၾကမ္းဖက္မႈႏွင့္

သက္ဆိုင္သည့္ ဥပေဒမ်ားတြင္ ကိုလိုနီေခတ္ ျပစ္မႈဆိုင္ရာ ဥပေဒမ်ားက အဓိကဥပေဒ

မ်ားအျဖစ္ က်န္ရွိေန သည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။ လိင္ပုိင္းဆိုင္ရာ အၾကမ္းဖက္မႈဆိုသည္မွာ

အမ်ိဳးသမီးတစ္ဦး၏ အရွက္သိကၡာကို ထိခုိက္ပ်က္ျပားေစမႈအေပၚ အေျခခံ၍ ရာဇ၀တ္မႈ

အျဖစ္ သတ္မွတ္ျခင္း ျဖစ္သည္။၆၃

၃၈။ LWF ႏွင့္ UHLS တို႔က အိမ္တြင္းအၾကမ္းဖက္မႈအား ရာဇ၀တ္မႈအျဖစ္ သီးသီးသန္႔သန္႔

သတ္မွတ္ထားသည့္ ဥပေဒမ်ိဳး ျမန္မာႏုိင္ငံတြင္မရွိဟု ေထာက္ျပခဲ့သည္။ အဓမၼျပဳျခင္းကို

တရားမ၀င္ဟု သတ္မွတ္ထားေသာ္လည္း ဇနီးသည္က အသက္ ၁၄ ႏွစ္ေအာက္မဟုတ္လွ်င္

အိမ္ေထာင္ဖက္က အလိုမတူဘဲ အဓမၼျပဳက်င့္မႈကို ရာဇ၀တ္မႈအျဖစ္ သတ္မွတ္ျခင္း

မပါ၀င္ေပ။၆၄

၃၉။ Global Initiative to End All Corporal Punishment of Children (GIEACPC)

အဖြဲ႕က ကေလးသူငယ္အခြင့္အေရးဆိုင္ရာ ေကာ္မတီႏွင့္ UPR ၏ ပထမအႀကိမ္

သုံးသပ္မႈအတြင္း ကေလးငယ္မ်ားကို ကိုယ္ထိလက္ေရာက္ အျပစ္ေပးျခင္းကို တားျမစ္ရန္

အႀကိမ္ႀကိမ္ အႀကံျပဳထားေသာ္လည္း ထိုလုပ္ရပ္မွာ တရား၀င္အျဖစ္ ဆက္လက္

ရွိေနသည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။၆၅ ရာဇ၀တ္မႈအတြက္ အျပစ္ေပးသည့္အေနျဖင့္ ကေလး

ငယ္မ်ားအား ကိုယ္ထိ လက္ေရာက္ဆုံးမမႈကို တရားမ၀င္အျဖစ္ သတ္မွတ္ထားေသာ္လည္း
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ေနအိမ္၊ စာသင္ေက်ာင္း၊ ေန႔ကေလးထိန္းေက်ာင္းႏွင့္ ျပစ္မႈဆိုင္ရာ အသင္းအဖြဲ႕မ်ားတြင္

ထိုအျပစ္ေပးမႈမွာ တရား၀င္ျဖစ္ပ်က္ေနသည္။၆၆

၄၀ လူ႕အခြင့္အေရးႏွင့္ စီးပြားေရးအသင္း (IHRB) က ျမန္မာႏုိင္ငံ၏ က႑အသီးသီးတြင္

ကေလးအလုပ္သမားမ်ားမွာ က်ယ္က်ယ္ျပန္႔ျပန္႔ ရွိေနသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။

ကေလးငယ္မ်ားမွာ လမ္းမ်ား၊ ဘတ္စ္ကားမ်ား၊ မီးရထားဘူတာ႐ံုမ်ားႏွင့္ ကမၻာလွည့္

ခရီးသြားမ်ား စိတ္၀င္စားရာ ေနရာမ်ားတြင္ ေငြေၾကးအလွဴခံသူမ်ားအျဖစ္ အဆုံးသတ္

ေနၾကသည္။၆၇

၄၁။ အၾကမ္းဖက္ခံမ်ားအား ကာကြယ္ေပးေရးအသင္း (ODVV) က ကေလးငယ္ ၅၀၀၀

ေက်ာ္မွာ စစ္တပ္တြင္ တာ၀န္ထမ္းေဆာင္ေနရၿပီး၊ ထုိအေရအတြက္တြင္ တပ္သားသစ္

အျဖစ္ စုေဆာင္းခံရခ်ိန္ အသက္မျပည့္ေသးဘဲ ယခုအခ်ိန္တြင္ အသက္ျပည့္သြားခဲ့သူမ်ား

မပါ၀င္ဟု ေထာက္ျပခဲ့သည္။၆၈

၄၂။ Joint Submission 8 (JS8) က ၂၀၁၂ ခုႏွစ္တြင္ ျမန္မာႏုိင္ငံမွာ

လက္နက္ကိုင္တပ္ဖြဲ႕မ်ားက အရြယ္မေရာက္ေသးသူမ်ားကို တပ္သားသစ္အျဖစ္ စုေေဆာင္း

မႈ အဆုံးသတ္ရန္အတြက္ ေစာင့္ၾကည့္ ေလ့လာေရးႏွင့္ အစီရင္ခံတင္ျပေရး ႏိုင္ငံအလုိက္

အထူးတာ၀န္အဖြဲ႕ (CTFMR) ဖြဲ႕စည္းျခင္းႏွင့္အတူ ပူးေပါင္းလုပ္ငန္းေဆာင္ရြက္မႈစီမံခ်က္

(Joint Action Plan) ကို လက္မွတ္ ေရးထိုးခဲ့သည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။ ထိုအခ်ိန္

ကတည္းက ကေလးစစ္သား ၆၀၀ ခန္႔ကို လက္နက္ကိုင္တပ္ဖြဲ႕မ်ားမွ လႊတ္ေပးခဲ့သည္။

သို႔ေသာ္လည္း CTFMR မွာ တိုင္းရင္းသား လူနည္းစုမ်ားက ထိန္းခ်ဳပ္ထားသည့္

ေဒသမ်ားႏွင့္ ပဋိပကၡျဖစ္ပြားေနေသာ ေဒသမ်ားသို႔ လြတ္လြတ္လပ္လပ္ႏွင့္ အျပည့္အ၀

သြားေရာက္ခြင့္ မရခဲ့ေပ။၆၉

၄၃။ ၁၉၀၇ ခုႏွစ္ ၿမိဳ႕နယ္မ်ားအက္ဥပေဒႏွင့္ ေက်းရြာအက္ဥပေဒမ်ားကို ဖ်က္သိမ္းမည့္

ဥပေဒၾကမ္းတစ္ခုကို လႊတ္ေတာ္က လက္ခံခဲ့မႈအတြက္ Joint Submission 14 တြင္

ႀကိဳဆိုေၾကာင္း ေဖာ္ျပထားသည္။၇၀ ၂၀၁၅ ခုႏွစ္ ဒီဇင္ဘာ ၃၁ ရက္ေန႔မတိုင္မီ ကေလး

အလုပ္သမား ပံုစံအားလုံးကို ရွင္လင္းဖယ္ရွားေရးအတြက္ ျမန္မာႏုိင္ငံမွာ ႏုိင္ငံတကာ

အလုပ္သမားအဖြဲ႕ (ILO) ႏွင့္ နားလည္မႈစာခၽြန္လႊာကို ၂၀၁၂ ခုႏွစ္ မတ္လ ၁၆ ရက္ေန႔တြင္

လက္မွတ္ေရးထိုးခဲ့သည္။ သို႔ေသာ္လည္း JS14 တြင္ ေဖာ္ျပခ်က္အရ စက္႐ံုႏွင့္ ကိုယ္ပုိင္

လုပ္ငန္းအမ်ားစုမွာ အဆိုပါသေဘာတူညီခ်က္ကို အေကာင္အထည္ေဖာ္ရန္ ျပင္ဆင္ထားမႈ

မရွိဟု သိရသည္။၇၁
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၄၄။ JS8 တြင္ ကေလးမ်ားမွာ ႏိုင္ငံေတာ္ပုိင္စစ္တပ္ႏွင့္ တိုင္းရင္းသားလက္နက္ကိုင္

အဖြဲ႕မ်ားတြင္ အတင္းအဓမၼ စစ္မႈထမ္းရျခင္း၊ ေငြေၾကးအလွဴခံသူအျဖစ္ ေဆာင္ရြက္ရျခင္း၊

မူယစ္ေဆး၀ါးႏွင့္ ဆက္စပ္သည့္ ရာဇ၀တ္မႈမ်ား၊ အတင္းအဓမၼ အလုပ္ခုိင္းေစခံရမႈ၊

အိမ္တြင္းအေစခံ၊ လိင္ပုိင္းဆိုင္ရာ ေခါင္းပံုျဖတ္ခံရမႈႏွင့္ အတင္းအဓမၼ လက္ထပ္

ေပါင္းသင္းမႈတို႔ အပါအ၀င္ ရည္ရြယ္ခ်က္အမ်ိဳးအတြက္ လူကုန္ကူးျခင္းခံေနရသည္ဟု

ေဖာ္ျပထားသည္။၇၂

၄၅။ Joint Submission 6 (JS6) တြင္ လူ၀င္မႈႀကီးၾကပ္ေရး ၀န္ႀကီးဌာနမွာ ျမန္မာႏိုင္ငံ၏

ေရႊ႕ေျပာင္းအေျခခ်မႈ ေပၚလစီကို ဦးေဆာင္ကိုင္တြယ္ေနေသာ္လည္း ထိုေပၚလစီတြင္

သတ္မွတ္ထားသည့္ လုပ္ငန္းစဥ္မ်ားက လူကုန္ကူးမႈႏွင့္ အျမတ္ထုတ္ခံရျခင္းတို႔ကို

ထိထိေရာက္ေရာက္ ေျဖရွင္းႏုိင္ျခင္းမရွိဟု ေဖာ္ျပထားသည္။၇၃

၃။ အေရးယူခံရျခင္းမွ လြတ္ေျမာက္မႈအပါအ၀င္ တရားေရးစီမံမႈမ်ားႏွင့္ တရားဥပေဒ

စိုးမိုးေရး

၄၆။ အႀကံျပဳခ်က္ ၁၀၄.၃၇၇၄ ရွိေနေသာ္လည္း ျမန္မာႏုိင္ငံမွာ လြတ္လပ္ေသာ

တရားစီရင္မႈျဖစ္ေရးကို ေဆာင္ရြက္ႏုိင္ျခင္းမရွိဟု ALRC က ေထာက္ျပထားသည္။၇၅

အျပည္ျပည္ဆုိင္ရာ တရားသူႀကီးမ်ား ေကာ္မရွင္ (ICJ) ၏ အဆိုအရ တရားသူႀကီးမ်ားမွာ

အစုိးရႏွင့္ စစ္ဖက္တာ၀န္ရွိသူမ်ားထံမွ လာေသာ အမိန္႔မ်ားကို အေျခခံ၍ စီရင္ဆုံးျဖတ္ၾကရ

သည္ဟု သိရသည္။၇၆ ျခစားမႈမ်ားမွာလည္း အလြန္အမင္းျဖစ္ပြားေနသည္။၇၇

၄၇။ လြန္ခဲ့သည့္ ႏွစ္ ၂၀ အတြင္း ေရွ႕ေန ၁၀၀၀ ေက်ာ္မွာ အေရးယူျခင္းခံခဲ့ရၿပီး အမ်ားစုမွာ

၎တို႔ေရွ႕ေနလိုင္စင္ ႐ုပ္သိမ္းခံရျခင္း၊ ဆိုင္းငံ့ခံရျခင္းတို႔ႏွင့္ ရင္ဆိုင္ခဲ့ရသည္ဟု ICJ က

ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ ႏိုင္ငံေရးအေၾကာင္းအရင္းအေၾကာင့္ ေရွ႕ေနလုပ္ခြင့္ ကန္သတ္ခံခဲ့ရသည့္

ေရွ႕ေန ၂၀၀ ခန္႔မွာလည္း လိုင္စင္မရွိဘဲ ဆက္လက္ က်န္ရစ္ေနၾကသည္။၇၈ ႏိုင္ငံတကာ

ေရွ႕ေနမ်ားအသင္း၏ လူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕ (IBAHRI) က လည္း တူညီေသာစုိးရိမ္မႈကို

ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၇၉

၄၈။ ABAHRI က ျမန္မာႏုိင္ငံမွာ ေသဒဏ္ခ်မွတ္ခံရႏုိင္သည့္ အမႈမ်ားတြင္သာ

ဥပေဒေရးရာအကူအညီ ရရွိခံစားခြင့္ကို အာမခံထားသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၈၀

၄၉။ ျမန္မာႏိုင္ငံတြင္ ရတဲပ္ဖြဲ႕မွာ လြတ္လပ္ၿပီး စြမ္းေဆာင္ရည္ျပည့္၀ေသာ

အရပ္ဖက္တပ္ဖြဲ႕အျဖစ္ လုပ္ငန္းေဆာင္တာမ်ားကို ေဆာင္ရြက္ႏုိင္ျခင္းမရွိဘဲ စစ္တပ္၏
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အမိန္႔ေအာက္တြင္ ေနရသည့္ လက္နက္ကိုင္တပ္ဖြဲ႕၊ ေထာက္လွမ္းေရးေအဂ်င္စီ

အေနျဖင့္သာ ရွိေနသည္ဟု ALRC က ေထာက္ျပခဲ့သည္။၈၁

၅၀။ အျပည္ျပည္ဆုိင္ရာ တရားသူႀကီးမ်ား ေကာ္မရွင္ (JCJ) က ေရွ႕ေတာ္သြင္း စာခၽြန္ေတာ္

အမိန္႔ (Writ of Habeas Corpus) ကို ဖြဲ႕စည္ပံုအေျခခံဥပေဒ၏ အပုိဒ္ ၃၇၈ (က) တြင္

အာမခံထားေသာ္လည္း မည္သည့္အခါမွ ထုတ္ျပန္ျခင္းမရွိဘဲ၊ တရားစြဲဆိုျခင္းမျပဳမီ ဖမ္းဆီး

ထိန္းသိမ္းမႈမွာ ဥပေဒႏွင့္ ညီညြတ္မႈရွိလားဆိုသည္ကို အကဲျဖတ္ရန္ မည္သူကမွ ထိုလုပ္ငန္း

စဥ္အား ယူေဆာင္သုံးစြဲျခင္းမျပဳႏုိင္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၈၂

၅၁။ Joint Submission 9 (JS9) တြင္ ႏုိင္ငံေရးအက်ဥ္းသားမ်ားကို လႊတ္ေပးခဲ့ေသာ္လည္း

၎တို႔၏ အမႈအတြက္ တရားမွ်တမႈကို ေဆာင္က်ဥ္းေပးႏုိင္မည့္အစီအစဥ္ မရိွဟု

ေဖာ္ျပထား သည္။ အဆိုပါ ႏုိင္ငံေရးအက်ဥ္းသားမ်ားကို ရာဇ၀တ္မႈမွတ္တမ္းမ်ားတြင္

စာရင္းသြင္းထားၿပီး ၎တို႔ ဖမ္းဆီးခံရမႈအတြက္နစ္နာေၾကးလည္းမရရွိဘဲ၊ ဖမ္းဆီး

ခံထားရစဥ္ ျငႇင္းပမ္းႏွိပ္စက္မႈႏွင့္ ဆိုးရြားေသာဆက္ဆံမႈမ်ားမွ ျပန္လည္ ထူေထာင္လာရန္

က်န္းမာေရးဆိုင္ရာ အေထာက္အပံ့ မ်ားလည္း မရရွိေပ။၈၃

၅၂။ ဟားဗတ္ဥပေဒတကၠသိုလ္ ႏုိင္ငံတကာ လူ႕အခြင့္အေရးဌာန (HLS IHRC) က

ျမန္မာစစ္တပ္မွာ ၂၀၀၅ ခုႏွစ္မွ ၂၀၀၈ ခုႏွစ္အထိ ကရင္ျပည္နယ္တြင္ျပဳလုပ္ေသာ ထိုးစစ္၏

ပထမႏွစ္တြင္ လူသားထုအေပၚ က်ဴးလြန္သည့္ ရာဇ၀တ္မႈမ်ားႏွင့္ စစ္ရာဇ၀တ္မႈမ်ားကို

က်ဴးလြန္ခဲ့ၿပီး၊ ဒုတိယဗုိလ္ခ်ဳပ္ႀကီး ကိုကိုႏွင့္ အျခားေသာ တပ္မွဴးမ်ားအတြက္

ႏုိင္ငံတကာရာ ဇ၀တ္ခံု႐ံုး (ICC) ၏ ဖမ္း၀ရမ္းထုတ္မႈဆိုင္ရာ သတ္မွတ္ခ်က္ႏွင့္ ကိုက္ညီ

သည့္ လုံေလာက္ေသာ အေထာက္အထားရွိသည္ဟု ေထာက္ျပခဲ့သည္။၈၄

၅၃။ Joint Submission 13 (JS13) တြင္ ျမန္မာစစ္တပ္မွာ တိုင္းရင္းသားမ်ားအေပၚ

စနစ္တက် လိင္အၾကမ္းဖက္မႈကို ၂၀၁၁ ခုႏွစ္ကတည္းက ဆက္လက္လုပ္ေဆာင္ခဲ့ၿပီး၊

အေရးယူခံရမႈမွ လုံး၀နီးပါး ကင္းလြတ္ေနသည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။၈၅ စစ္ဘက္မွ

က်ဴးလြန္သူမ်ားအား အေရးမယူေရးကို အေျခခံဥပေဒ အပုိဒ္ ၄၄၅ တြင္ ထည့္သြင္း

ထားသည္။၈၆ Joint Submission 10 (JS10) တြင္လည္း စစ္တပ္မွ လူ႕အခြင့္အေရး

ခ်ိဳးေဖာက္မႈမ်ား ပါ၀င္ေသာ ကိစၥမ်ားကို တရားစီရင္ရာတြင္ စစ္ခံု႐ံုးစနစ္ျဖင့္ သီးသန္႔

ေဆာင္ရြက္ၿပီး က်ဴးလြန္ခံရသည့္ အမ်ိဳးသမီးမ်ားႏွင့္ မိန္းကေလးငယ္မ်ားမွာ နစ္နာေၾကး

ရရွိျခင္းမရိွဟု ေဖာ္ျပထားသည္။ ၈၇
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၅၄။ ခ်င္းလူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕ (CHRO) က ၂၀၁၂ ခုႏွစ္ ေမလအတြင္း ၎တို႔အဖြဲ႕ႏွင့္

ခ်င္းအမ်ိဳးသားတပ္ဦး (CNF) တို႔ ရရွိခဲ့ေသာ သေဘာတူညီခ်က္၏ အမွတ္စဥ္ ၁၂ တြင္

အထက္ပါ အခ်က္ကို ေဖာ္ျပခဲ့သည္ဟု ဆိုၿပီး၊ အစုိးရမွာ CNF အဖြဲ႕၀င္မ်ားအတြက္

ရာဇ၀တ္မႈဆိုင္ရာ ေနာက္ေၾကာင္းျပန္ တရားစြဲဆိုမႈကို ကင္းလြတ္ခြင့္ေပးခဲ့သည္ဟု

ေဖာ္ျပထားသည္။ ၈၈

၅၅။ ၂၀၁၂ ခုႏွစ္က ရခိုင္ျပည္နယ္တြင္ ဗုဒၶဘာသာ၀င္ လူ႕အဖြဲ႕အစည္းႏွင့္

႐ုိဟင္ဂ်ာလူ႕အဖြဲ႕အစည္း အမ်ားစုအၾကား ႀကီးႀကီးမားမား၊ က်ယ္က်ယ္ျပန္႔ျပန္႔ ျဖစ္ပြား

ခဲ့ေသာ အၾကမ္းဖက္မႈမ်ားအတြက္ လြတ္လပ္၍ ဘက္လိုက္မႈကင္းကာ ထိေရာက္သည့္

စံုစမ္း စစ္ေဆးမႈမ်ားကို ျမန္မာအာဏာပိုင္မ်ားက ေဆာင္ရြက္ျခင္းမရွိေသးဟု Amnesty

International (AI) က ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ ၈၉

၅၆။ ကရင္လူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕ (KHRG) က စိတ္ႂကြေဆးျပားမ်ားအား တစ္လြဲသုံးျခင္း၊

ေရာင္းခ်ျခင္းႏွင့္ ပတ္သက္သည့္ သတင္းမ်ား ျမင့္တက္လာမႈကို ေထာက္ျပခဲ့သည္။ နယ္ျခား

ေစာင့္တပ္ဖြဲ႕ (BGF) တပ္မွဴးမ်ားႏွင့္ ျမန္မာစစ္တပ္မွ စစ္သားမ်ားမွာ မူးယစ္ေဆး၀ါးႏွင့္

ဆက္ႏြယ္သည့္ အလြဲသုံးစားျပဳသူမ်ား ျဖစ္သည္ဟု ပံုမွန္လိုလို သတင္းမ်ား ထြက္ေပၚ

ခဲ့သည္။ ၉၀ Joint Sbumission 10 (JS10) တြင္ အစုိးရမွာ ဘိန္းစုိက္ပ်ိဳးမႈႏွင့္ မူယစ္

ေဆး၀ါးမ်ား ထုတ္လုပ္လုပ္မႈမ်ားတြင္ ပါ၀င္သူမ်ားကို အေရးယူရန္ ပ်က္ကြက္သည္ဟု

ေဖာ္ျပထားသည္။ ၉၁

၅၇။ Joint Submission 1 (JS1) တြင္ ရာဇ၀တ္မႈ တာ၀န္ရွိသူအတြက္ ေထာင္ဒဏ္မွာ ၇

ႏွစ္ျဖစ္ၿပီး ထိုသတ္မွတ္ခ်က္မွာ ႏုိင္ငံတကာစံႏႈန္းမ်ားႏွင့္ မညီဟု ေဖာ္ျပထားသည္။ ၉၂

၄။ ကိုယ္ပိုင္ဘ၀၊ ထိမ္းျမားျခင္းႏွင့္ မိသားစုဘ၀ အခြင့္အေရး

၅၈။ Privacy International (PI) က ျမန္မာႏုိင္ငံမွာ ဥပေဒစိုးမုိးေရးအဖြဲ႕မ်ားအၾကား

ဆက္သြယ္ေဆာင္ရြက္မႈအတြက္ ၾကား၀င္မႈအား သက္ေရာက္သည့္ ဥပေဒမ်ားကို

ျပဌာန္းထားျခင္းမရွိဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ ၉၃ ထို႔ျပင္ ေထာက္လွမ္းေရးလုပ္ငန္းမ်ား လုပ္ေဆာင္

ေသာ အဖြဲ႕မ်ားတြင္လည္း ပြင့္လင္းျမင္သာမႈမရွိဟု PI က ဆိုသည္။ ထိုကိစၥတြင္

စစ္ေထာက္လွမ္းေရး အႀကီးအကဲ႐ံုးႏွင့္ ရတဲပ္ဖြဲ႕တို႔လည္း ပါ၀င္သည္။၉၄ ထို႔ျပင္ ကိုယ္ေရး

ကိုယ္တာ အခ်က္အလက္ကို ကာကြယ္ေပးမႈႏွင့္ ပတ္သက္သည့္ ဥပေဒလည္း မရွိေပ။၉၅

၅၉။ အမ်ိဳးသမီးၿငိမ္းခ်မ္းေရးကြန္ယက္-ရခုိင္ (WPNA) က ရခုိင္ျပည္နယ္ေျမာက္ပုိင္းရိွ

ေဒသတြင္းအာဏာပိုင္မ်ားမွာ မြတ္စလင္မ်ား လက္ထပ္မႈတြင္ ၀န္ထုတ္၀န္ပုိးျဖစ္ေစေသာ
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လိုအပ္ခ်က္မ်ားကို သတ္မွတ္ထားၿပီး၊ မြတ္စလင္မိသားစုမ်ား ယူခြင့္ရွိသည့္ သားသမီး

အေရအတြက္ကိုလည္း ကန္႔သတ္ထားသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၉၆ ရခိုင္စီမံကိန္း (AP)

အဖြဲ႕ကလည္း ရခုိင္ျပည္နယ္ေျမာက္ပုိင္းရွိ ႐ိုဟင္ဂ်ာမ်ားမွာ ထိမ္းျမားရန္အတြက္ ခြင့္ျပဳခ်က္

ေလွ်ာက္ထားရသည့္ တစ္ခုတည္းေသာ လူ႕အဖြဲ႕အစည္း ျဖစ္ေနသည္ဟု ေဖာ္ျပ

ထားသည္။၉၇

၅။ လြတ္လပ္စြာ လႈပ္ရွားသြားလာခြင့္

၆၀။ Frontline Defender (FLD) အဖြဲ႕က ထင္ရွားသည့္ လူ႕အခြင့္ေရး ကာကြယ္သူမ်ားမွာ

ႏုိင္ငံကူးလက္မွတ္ ရရွိျခင္းမရွိဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ ျပည္ထဲေရး၀န္ႀကီးဌာနက ႏိုင္ငံေရး

အက်ဥ္းသားေဟာင္းမ်ားအား ႏိုင္ငံကူးလက္မွတ္ ထုတ္ေပးရန္အတြက္လည္း ျငင္းဆို

ခဲ့သည္။၉၈

၆၁။ ရခုိင္စီမံကိန္း (AP) က ႐ုိဟင္ဂ်ာမ်ားမွာ ရခိုင္ေျမာက္ပုိင္းရွိ ၿမိဳ႕နယ္မ်ားအတြင္း

လွည့္လည္ သြားလာမႈအတြက္ပင္ ခြင့္ျပဳခ်က္ ေလွ်ာက္ထားရသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ ၂၀၁၂

ခုႏွစ္ အၾကမ္းဖက္မႈ ျဖစ္ပြားၿပီးကတည္းက လမ္းမ်ားတြင္ စစ္ေဆးေရးဂိတ္အသစ္မ်ားကုိ

ခ်ထားခဲ့သည္။ ထိုက့ဲသို႔ခ်ထားမႈမွာ ညမထြက္ရအမိန္႔ (ကာဖ်ဴးအမိန္႔) ထုတ္ျပန္ထားျခင္း

ႏွင့္အတူ ႐ုိဟင္ဂ်ာမ်ား၏ လြတ္လပ္စြာ သြားလာမႈကုိ ထပ္တိုး၍ ေလ်ာ့က်ေစခဲ့သည္။၉၉

၆။ ဘာသာေရးလြတ္လပ္ခြင့္၊ ေဖာ္ျပခြင့္၊ အသင္းအဖြဲ႕တြင္ ပါ၀င္ခြင့္၊ ၿငိမ္းခ်မ္းစြာ စုေ၀းခြင့္၊

ျပည္သူ႕ေရးရာႏွင့္ ႏိုင္ငံေရးနယ္ပယ္တြင္ ပါ၀င္ခြင့္

၆၂။ စမုိင္း ပညာေရးႏွင့္ ဖြံ႕ၿဖိဳးတိုးတက္မႈ ေဖာင္ေဒးရွင္း (SEDF) က

ဘာသာေရးလူနည္းစုမ်ား၏ အထြဋ္အျမတ္ထားရာေနရာမ်ား၊ ဘာသာေရးေခါင္းေဆာင္၊

ဘာသာေရး ဓေလ့ထုံးတမ္း/ အားလပ္ရက္ စသည္တို႔မွာ မၾကာခဏ ေစာင့္ၾကည့္ခံရျခင္း၊

ထိန္းခ်ဳပ္ခံရျခင္းတို႔ ရိွေနသည္ဟု ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ အာဏာပိုင္မ်ားမွာ အစၥလာမ့္တရား

ေဒနာမ်ား၊ အခမ္းအနားမ်ားႏွင့္ ပြဲေတာ္မ်ားကို ကန္႔သတ္ျဖတ္ေတာက္မႈမ်ား ျပဳလုပ္ခဲ့ၿပီး

အခ်ိဳ႕ေသာေနရာမ်ားတြင္ ဗလီအသစ္ ေဆာက္လုပ္မႈကိုလည္း ခြင့္မျပဳေပ။ ၁၀၀

၆၃။ ကိုယ္စားမျပဳေသာႏုိင္ငံမ်ားႏွင့္ ျပည္သူမ်ားအဖြဲ႕ (UNPO) က ခရစ္ယာန္ဘာသာေရး

က်င့္သုံးမႈမ်ားမွာ ဗုဒၶဘာသာ၀င္ႀကီစုိးသည့္ အစုိးရေပၚလစီမ်ားျဖင့္ ဟန္႔တားေႏွာက္ယွက္

ခံရၿပီး ခရစ္ယာန္လူဦးေရ အမ်ားစုရွိေသာ ခ်င္းျပည္နယ္တြင္ပင္ ထိုက့ဲသို႔ ျဖစ္ေနသည္ဟု

ေဖာ္ျပထားးသည္။၁၀၁ ခ်င္းလူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕ (CHRO) ကလည္း တူညီသည့္ စုိးရိမ္မႈမ်ား

ရွိေနသည္။ ၁၀၂
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၆၄။ မ်ိဳးေစာင့္ဥပေဒေလးခုတြင္ ပါ၀င္သည့္ ကိုးကြယ္ရာဘာသာ ကူးေျပာင္းမႈဥပေဒအရ

တစ္ဦးတစ္ေယာက္က အျခားဘာသာသို႔ ကူးေျပာင္းလိုပါက အစုိးရေကာ္မတီမွ ခြင့္ျပဳခ်က္

ရယူရန္ လိုအပ္သည္ဟု ADF International အဖြဲ႕က အသိေပးခဲ့သည္။၁၀၃ အဆိုပါ

ဥပေဒမွာ “ဘာသာတရားကို ေစာ္ကားရန္၊ မေလးမစားျပဳရန္၊ ဖ်က္ဆီးရန္ သို႔မဟုတ္

အလြဲသုံးစားျပဳရန္” ရည္ရြယ္ခ်က္ျဖင့္ ကူးေျပာင္းရန္ ေလွ်ာက္ထားပါက ရာဇ၀တ္မႈ

ေျမာက္သည္ဟု သတ္မွတ္ ထားသည္။ သို႔ေသာ္လည္း ထိုသတ္မွတ္မႈအတြက္ မည္သို႔

ေဆာင္ရြက္ႏုိင္သည္ကို ရွင္းရွင္း လင္းလင္း ေဖာ္ျပထားျခင္းမရွိေပ။၁၀၄

၆၅။ ရာဇ၀တ္မႈဆိုင္ရာ အသေရပ်က္ေစေသာ ဥပေဒမ်ားလည္း ရွိေနဆဲဟု Joint

Submission 9 (JS9) တြင္ ေဖာ္ျပထားသည္။ အမ်ိဳးသားလုံၿခံဳေရးဆိုင္ရာ ဥပေဒ

အမ်ိဳးအမ်ိဳးမွာ အရင္အတိုင္းပင္ ဆက္ရွိေနၿပီး ထိုဥပဒမ်ားကို ဂ်ာနယ္လစ္မ်ားႏွင့္

အျခားစာေရးဆရာမ်ားအား အက်ဥ္းခ်ရန္ အသုံးျပဳခဲ့သည္။၁၀၅

၆၆။ ပုံႏွိပ္ထုတ္ေ၀ျခင္းလုပ္ငန္းဆိုင္ရာ ဥပေဒတြင္ ရည္ရြယ္ခ်က္၊ ရည္မွန္းခ်က္ႏွင့္

ဥပေဒမ်ားမွာ မည္သူ႕အေပၚတြင္ သက္ေရာက္သည္ဆိုေသာ အဓိပၸါယ္သတ္မွတ္ခ်က္မ်ား

ရွင္းရွင္းလင္းလင္း မရွိဘဲ ေရးသားေဖာ္ျပမႈကို ကန္႔သတ္သည့္ အပုိဒ္မ်ားလည္း ပါ၀င္

သည္ဟု JS9 တြင္ ေဖာ္ျပထားသည္။၁၀၆ ထိုဥပေဒအရ ပုံႏွိပ္ထုတ္ေ၀သူမ်ားမွာ

ျပန္ၾကားေရး၀န္ႀကီးဌာနထံ မွတ္ပံုတင္ရမည္ျဖစ္သည္။၁၀၇

၆၇။ Joint Sumbimmsion 12 JS12 တြင္ မီဒီယာဥပေဒအသစ္မွာ ပံုႏွိပ္မီဒီယာလုပ္ငန္းတြင္

အစုိးရက ထိန္းခ်ဳပ္မႈကို အျမစ္တြယ္ေစၿပီး စာနယ္ဇင္းလြတ္လပ္ခြင့္ အနိမ့္ဆုံး စံႏႈန္းမ်ား

ကိုပင္ အာမခံေပးမႈ မရိွသည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။၁၀၈

၆၈။ အေျခခံအက်ဆုံး သတင္းအခ်က္အလက္ ရယူမႈကို ေအာင္ျမင္ေအာင္

မေဆာင္ရြက္ႏုိင္ဘဲ၊ အဆင့္ျမင့္အစုိးရလႊတ္ေတာ္ကိုယ္စားလွယ္မ်ားသည္ပင္ အစိုးရ

သို႔မဟုတ္ အုပ္ခ်ဳပ္ေရးဆိုင္ရာ သတင္းအခ်က္အလက္ကို ရယူႏုိင္မႈ မရွိေပ။

သတင္းအခ်က္အလက္ ရရွိရန္ ေတာင္းဆိုရာတြင္ လည္း ျပစ္မႈဆိုင္ရာ ဥပေဒေအာက္တြင္

ရွိေနသည့္ ရာဇ၀တ္မႈပုဒ္မမ်ားျဖင့္ အလ်င္အျမန္ ၿခိမ္းေျခာက္ ခံရေသာေၾကာင့္ အထူးသျဖင့္

ဂ်ာနယ္လစ္မ်ားႏွင့္ လႊတ္ေတာ္အမတ္မ်ားအတြက္ အႏၱရာယ္ရွိေစသည္။၁၀၉

၆၉။ CIVICUS က အန္ဂ်ီအုိအဖြဲ႕မ်ားမွာ ၂၀၁၄ အသင္းအဖြဲ႕မ်ား

မွတ္ပံုတင္ေရးဥပေေအာက္တြင္ ၀ရမ္းမပါေသာ ကန္႔သတ္ခ်က္မ်ားကို ဆက္လက္ ရင္ဆိုင္

ေနရသည္ဟု ေထာက္ျပခဲ့သည္။၁၁၀ ထိုဥပေဒအရ အန္ဂ်ီအုိအဖြဲ႕မ်ား မွတ္ပံုတင္ျခင္းကုိ
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ရွင္းလင္းေသာ အေၾကာင္းျပခ်က္မေပးဘဲ ျငင္းပယ္ႏုိင္သည့္ အခြင့္အာဏာကို အာဏာပိုင္

မ်ားအား အပ္ႏွင္းထားသည္။၁၁၁

၇၀။ Joint Submission 11 (JS11) တြင္မူ ပထမဆုံး UPR အစည္းအေ၀းေနာက္ပုိင္း

အစုိးရမွာ ၿငိမ္းခ်မ္းစြာစုေ၀းခြင့္ႏွင့္ ၿငိမ္းခ်မ္းစြာ စီတန္းလွည့္လည္ခြင့္ဥပေဒ (LRPAPP) ကုိ

ျပဌာန္းခဲ့ၿပီး ေနာက္ပုိင္းတြင္ ျပင္ဆင္ခဲ့သည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။ သို႔ေသာ္လည္း ၂၀၁၄

ခုႏွစ္ ျပင္ဆင္ခ်က္ တြင္ ႏုိင္ငံတကာ စံႏႈန္းမ်ားႏွင့္ ကိုက္ညီေအာင္ ေဆာင္ရြက္ႏုိင္ျခင္း

မရွိခဲ့ေပ။၁၁၂ ႏုိင္ငံေရး အက်ဥ္းသားမ်ားအတြက္ ကူညီေထာက္ပံ့ေရးအသင္း (AAPP) ကမူ

ၿငိမ္းခ်မ္းစြာ ဆႏၵျပသူမ်ားအား ထိုဥပေဒကိုသုံး၍ အႀကိမ္ႀကိမ္ေထာင္ခ်ခဲ့သည္ဟု

ေထာက္ျပခဲ့သည္။၁၁၃

၇၁။ ဆႏၵထုတ္ေဖာ္ရန္ စီစဥ္သူမ်ားမွာ ရတဲပ္ဖြဲ႕မွ ခြင့္ျပဳခ်က္ရယူရမည္ဆိုေသာ အပုိဒ္ ၄၊

ခြင့္ျပဳခ်က္မရသည့္ ဆႏၵျပမႈတြင္ ပါ၀င္ျခင္းကို ရာဇ၀တ္မႈအျဖစ္ သတ္မွထားေသာ အပုိဒ္ ၁၈

တို႔ကို ပယ္ဖ်က္ျခင္းျဖင့္ ၿငိမ္းခ်မ္းစြာစုေ၀းခြင့္ႏွင့္ ၿငိမ္းခ်မ္းစြာ စီတန္းလွည့္လည္ခြင့္ဥပေဒကို

ျမန္မာအစိုးရအေနျဖင့္ ျပင္ဆင္ရန္ လူ႕အခြင့္အေရးဆိုင္ရာ ႏုိင္ငံတကာ ၀န္ေဆာင္မႈအဖြဲ႕

(ISHR) က အႀကံျပဳခဲ့သည္။၁၁၄

၇၂။ တရားမ၀င္ ေျမယာသိမ္းဆည္းမႈမ်ားကို ဥပေဒေဘာင္အတြင္းမွ ဆန္႔က်င္

ေျပာဆိုၾကသည့္ ရြာသားမ်ားမွာ ရတဲပ္ဖြဲ႕ႏွင့္ ေဒသတြင္းအာဏာပုိင္မ်ား၏ အၾကမ္းဖက္

ႏွိမ္နင္းမႈကို မၾကာခဏ ခံခဲ့ရသည္ဟု Just Trust (JT) က ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၁၁၅ Amnesty

International (AI) အဖြဲ႕ကလည္း အစုုိးရမွာ ေျမယာပုိင္ဆိုင္ခြင့္ကို ပိတ္ပင္ရန္

ရာဇ၀တ္မႈလုပ္ထုံးလုပ္နည္းဆိုင္ရာ က်င့္၀တ္မွ အပုိဒ္ ၁၄၄ ကို အသုံးျပဳၿပီး၊

အာဏာပိုင္မ်ားက လယ္သမားမ်ားအား စိတ္ထင္တိုင္းဖမ္းဆီးျခင္း၊ လယ္ေျမဆုံး႐ံႈးခဲ့သည့္

ေဒသမ်ားတြင္ စုေ၀းမႈကို ကန္႔သတ္ျခင္းတို႔ ျဖစ္ေစခဲ့သည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။၁၁၆

၇၃။ ၂၀၁၀ ႏုိင္ငံေရးပါတီမ်ား မွတ္ပံုတင္ေရးဥပေဒအား ၂၀၁၄ ခုႏွစ္ စက္တင္ဘာလ

ျပင္ဆင္ခ်က္ေၾကာင့္ ပါတီေခါင္းေဆာင္မ်ားမွာ ျပည္၀သည့္ႏုိင္ငံသားျဖစ္ရန္ လိုအပ္ၿပီး၊

ပါတီအဖြဲ႕၀င္မ်ားမွာလည္း ျပည့္၀ေသာ သို႔မဟုတ္ အလိုအေလ်ာက္ျဖစ္ေသာ ႏုိင္ငံသား

ျဖစ္ရန္ လိုအပ္လာကာ ႐ုိဟင္ဂ်ာမ်ား ႏုိင္ငံေရးပါတီထူေထာင္ခြင့္၊ ပါ၀င္ခြင့္ကို ဖယ္ထုတ္

လိုက္သည္ဟု ရခုိင္စီမံကိန္း (AP) အဖြဲ႕က ေထာက္ျပခဲ့သည္။၁၁၇

၇၄။ ႏုိင္ငံေရးပါတီမ်ား မွတ္ပံုတင္မႈအတြက္ ဥပေဒေရးရာ မူေဘာင္တြင္ ‘အမ်ိဳးသား

စည္းလုံးညီညြတ္ေရး’ ကို ေလးစားရန္၊ ‘ႏိုင္ငံေတာ္အေပၚ သစၥာေစာင့္သိရန္’ အဓိပၸါယ္ႏွစ္ခု
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ထြက္ေသာ၊ ဓမၼဓိဌာန္မက်ေသာ လိုအပ္ခ်က္မ်ား ပါ၀င္ေနသည္ဟု Joint Submission

(JS5) တြင္ ေဖာ္ျပထားသည္။၁၁၈

၇၅။ ျမန္မာႏုိင္ငံ အမ်ိဳးသားလူ႕အခြင့္အေရးေကာ္မရွင္ (MNHRC) မွာ အႀကံျပဳခ်က္

၁၀၅.၁၁၁၉ ကို ရည္ညႊန္း၍ ေရြးေကာက္ပြဲေကာ္မရွင္အေနျဖင့္ ၂၀၁၅ ခုႏွစ္ ႏုိ၀င္ဘာတြင္

လြတ္လပ္၍ တရားမွ် တကာ ပြင့္လင္းျမင္သာသည့္ ေရြးေကာက္ပြဲမ်ား က်င္းပေပးရန္

စီစဥ္ေနသည္ဟု ေျပာဆိုခဲ့သည္။ ေရြးေကာက္ပြဲအား ေစာင့္ၾကည့္ရန္အတြက္ ျပည္တြင္းႏွင့္

ႏုိင္ငံတကာမွ ေစာင့္ၾကည့္ ေလ့လာသူမ်ားအား ဖိတ္ေခၚေရး စဥ္းစားရန္ MNHRC ကို

အႀကံျပဳခဲ့ၾကသည္။၁၂၀

၇၆။ Joint Submission 13 (JS13) တြင္ ျမန္မာစစ္တပ္က ေရးဆြဲထားသည့္ ၂၀၀၈ ခုႏွစ္

ဖြဲ႕စည္းပံု အေျခခံဥပေဒတြင္ အမ်ိဳးသမီးမ်ားကို လူမႈ၀န္ေဆာင္မႈမ်ားမွ ဖယ္ထုတ္ထားေသာ

ျပဌာန္းခ်က္မ်ား သိသိသာသာ ပါ၀င္ေနၿပီး လူ႕အဖြဲ႕အစညး္ႏွင့္ ႏုိင္ငံေရးနယ္ပယ္တြင္

အမ်ိဳးသားမ်ားႏွင့္တန္းတူ ပါ၀င္ျခင္းအတြက္ အေျခခံအတားအဆီးကို ဖန္တီးထားသည္။၁၂၁

က်ား၊ မ ေရးရာ တန္းတူညီမွ်ေရး ကြန္ယက္ (GEN) က ၂၀၁၄ ခုႏွစ္တြင္ ႏုိင္ငံေတာ္အဆင့္

လႊတ္ေတာ္ကိုယ္စားလွယ္မ်ား၌ ၄.၆ ရာခိုင္ႏႈန္းသာ အမ်ိဳးသမီးျဖစ္ကာ တိုင္းေဒသႀကီးႏွင့္

ျပည္နယ္လႊတ္ေတာ္မ်ားတြင္ အမ်ိဳးသမီးမ်ား ပါ၀င္မႈမွာ ၂.၉ ရာခုိင္ႏႈန္းသာ ရွိသည္ဟု

ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၁၂၂

၇။ အလုပ္လုပ္ခြင့္။ မွ်တၿပီး သင့္ေတာ္ေကာင္းမြန္သည့္ အလုပ္အကိုင္အေျခအေန ရရိွခြင့္

၇၇။ လူ႕အခြင့္အေရးႏွင့္ စီးပြားေရးဆိုင္ရာ အသင္း (IHRB) က အလုပ္သမားမ်ားႏွင့္

အလုပ္ရွင္မ်ားအၾကား ျဖစ္ပြားေသာ အျငင္းပြားမႈမ်ားကို ေျဖရွင္းေရးတြင္ တရားေရးႏွင့္

မသက္ဆိုင္သည့္ ကိုင္တြယ္ေျဖရွင္းေရးစနစ္ ရွိေနေသာ္လည္း အသစ္ျပဌာန္းလိုက္သည့္

အလုပ္သမားဥပေဒမ်ားႏွင့္ အလုပ္သမားအခြင့္အေရးမ်ားကို အျခခံသေဘာေလာက္ပင္

လုံလုံ ေလာက္ေလာက္ သိရွိနားလည္မႈ မရိွျခင္းေၾကာင့္ အေကာင္အထည္ေဖာ္မႈမွာ

အားနည္း ေနဆဲျဖစ္သည္ဟု ေထာက္ျပခဲ့သည္။၁၂၃

၇၈။ Joint Submission 14 (JS14) တြင္ ၂၀၁၂ ခုႏွစ္ ၾသဂုတ္လက လႊတ္ေတာ္မွာ ၁၉၅၄

ျပည္သူ႕လုံၿခံဳေရးဥပေဒကို ျပန္လည္သုံးသပ္ခဲ့သည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။ သို႔ေသာ္လည္း

ျပည္တြင္းအလုပ္သမားမ်ား၊ ေရႊ႕ေျပာင္းအလုပ္သမားမ်ားႏွင့္ သေဘၤာသားမ်ားအတြက္

အနည္းဆုံး လုပ္ခလစာႏွင့္ တန္းတူအခြင့္အေရးမ်ားကို အဆိုပါဥပေဒတြင္ ရွင္းရွင္း

လင္းလင္း ေဖာ္ျပထားျခင္း မရွိေပ။၁၂၄
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၈။ ျပည္သူ႕လုံၿခံဳေရးႏွင့္ သင့္ေတာ္ေသာ လူေနမႈအဆင့္အတန္း ရပိုင္ခြင့္

၇၉။ ကိုယ္စားမျပဳႏုိင္ငံမ်ားႏွင့္ ျပည္သူမ်ားအဖြဲ႕ (UNPO) ႏွင့္ Open Doors International

(ODI) တို႔က ဆင္းရမဲြဲေတမႈႏႈန္းမွာ ခ်င္းျပည္နယ္တြင္ အျမင့္ဆုံးျဖစ္ေနသည္ဟု ေထာက္ျပ

ေျပာဆိုခဲ့သည္။၁၂၅ ODI ၏ အဆိုအရ ဆင္းရဲမြဲေတမႈေၾကာင့္ မိခင္မ်ားမွာ ၎တို႔၏

သမီးမ်ားကုိ လက္နက္ကိုင္မ်ားႏွင့္ လက္ထပ္ေပးသည္အထိ ျဖစ္ေစၿပီး ခ်င္းျပည္သူမ်ား

အေနျဖင့္ လက္နက္ကိုင္မ်ား ပိုင္ဆိုင္သည့္ ဘိန္းစုိက္ခင္းမ်ားတြင္ အလုပ္လုပ္ကိုင္ရသည့္

အေျခအေနကို ေရာက္ရွိေစသည္ဟု သိရသည္။၁၂၆

၈၀။ အႀကံျပဳခ်က္ ၁၀၄.၄၂၁၂၇ ႏွင့္ ပတ္သက္၍ Joint Submission 2 (JS2) တြင္

ေက်းလက္ေဒသ လူ႕အဖြဲ႕အစည္းမ်ား၏ အသက္ေမြး၀မ္းေၾကာင္းလုပ္ငန္း၊ စားနပ္ရိကၡာ

ရပုိင္ခြင့္ႏွင့္ လုံၿခံဳေရးတို႔မွာ ႀကီးမားက်ယ္ျပန္႔ေသာ ဖြံ႕ၿဖိဳးမႈစီမံကိန္း အေျခခံ အေဆာက္အဦး

မ်ားေၾကာင့္ ထိခုိက္ေနရကာ ေရရွည္တည္တ့ံသည့္ အသက္ေမြး၀မ္းေၾကာင္း အခြင့္အလမ္း

မ်ားထက္ ဆင္းရမဲြဲေတမႈကိုသာ ျဖစ္ေစည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။၁၂၈

၈၁။ စစ္ကိုင္းတိုင္းေဒသႀကီး မုံရြာစီမံကိန္း၏ အစိတ္အပုိင္းျဖစ္ေသာ လက္ပံေတာင္း

သတၱဳတြင္းလုပ္ငန္းေၾကာင့္ ၂၀၁၁ ခုႏွစ္ႏွင့္ ၂၀၁၄ ခုႏွစ္အတြင္း ျပည္သူမ်ားအား ၎တို႔၏

ေနအိမ္မ်ားႏွင့္ လယ္ယာေျမမ်ားမွ အတင္းအဓမၼေျပာင္းေရႊ႕ခုိင္းမႈမ်ား ျဖစ္ပြားခဲ့သည္ဟု

Amnesty International (AI) က ေဖာ္ျပခဲ့သည္။၁၂၉

၈၂။ LWF ၏ အဆိုအရ ေရေပးေ၀မႈစနစ္ႏွင့္ ရင္းျမစ္မ်ားကို စီမံခန္႔ခြဲျခင္း၊

ေစာင့္ၾကည့္ျခင္းတို႔အတြက္ ရွင္းလင္းမႈမရွိေသာ ဥပေဒမ်ားႏွင့္ မေလ်ာ္ကန္ေသာ လုပ္ထုံး

လုပ္နည္းမ်ားက လူ႕အဖြဲ႕အစည္းမ်ားအတြက္ အႏၱရာယ္ကင္းေသာ ေသာက္သုံးေရ ရရွိမႈကို

ဆိုးရြားသည့္ အဟန္႔အတားမ်ား ျဖစ္ေနသည္ဟု သိရသည္။၁၃၀

၉။ က်န္းမားေရးေစာင့္ေရွာက္မႈ ရပိုင္ခြင့္

၈၃။ ျမန္မာႏုိင္ငံတြင္ အမ်ိဳသမီးမ်ား မ်ိဳးဆက္ပြားက်န္းမာေရး ေစာင့္ေရွာက္မႈမ်ားမွာ

အနည္းငယ္သာရွိသည္ဟု အခရာအမ်ိဳးသမီးအဖြဲ႕ (AW) က ေဖာ္ျပထားသည္။ အဆိုပါ

က်န္းမာေရး ေစာင့္ေရွာက္မႈ လစ္ဟာျခင္းႏွင့္အတူ ျပည့္၀ေသာ လိင္ပညာေပးစနစ္

မရွိျခင္းက အမ်ိဳးသမီးမ်ားတြင္ လိင္ပုိင္းဆိုင္ရာႏွင့္ မ်ိဳးပြားက်န္းမာေရးက်င့္သုံးမႈ

အားနည္းျခင္း၊ အႏၱရာယ္ရွိေသာ သေႏၶသားဖ်က္ခ်မႈႏႈန္း ျမင့္မားျခင္းက့ဲသို႔ ရလဒ္မ်ား

ျဖစ္ေပၚေစသည္။၁၃၁
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၈၄။ ခ်င္းလူအခြင့္အေရး အဖြဲ႕ကမူ ခ်င္းျပည္နယ္အတြင္းရွိ က်န္းမာေရးေစာင့္ေရွာက္မႈ

အေဆာက္အဦးမ်ားမွာ သင့္ေတာ္ေကာင္းမြန္းျခင္း မရွိဘဲ၊ ၀န္ထမ္းမ်ားမွာလည္း

လုံေလာက္မႈ မရွိဟု ေထာက္ျပထားသည္။ ခြဲျခားဆက္ဆံျခင္း၊ ျခစားျခင္း၊ စိတ္ထင္တိုင္း

အခြန္ေကာက္ျခင္းႏွင့္ အတင္းအၾကပ္ ေငြေၾကးေတာင္းခံျခင္း၊ အေျခခံ လမ္းတံတား

အေဆာက္အဦးမ်ား မရိွျခင္းတို႔က က်န္းမာေရး ေစာင့္ေရွာက္မႈကို အႏႈတ္လကၡဏာ

ေဆာင္ေစၿပီး၊ ရလဒ္အေနျဖင့္ ကုသ၍ရေသာ ေရာဂါမ်ားကို မကုသႏုိင္ေသာေၾကာင့္

ေသဆုံးမႈမ်ား ျဖစ္ေပၚေစသည္။၁၃၂

၁၀။ ပညာသင္ၾကားခြင့္

၈၅။ Joint Submission 8 (JS8) တြင္ ၂၀၁၄ ခုႏွစ္က အမ်ိဳးသားပညာေရးဥပေဒကို

ျပဌာန္းခဲ့ေသာ္လည္း ထိုဥပေဒတြင္ ေက်ာင္းသားမ်ားႏွင့္ ပညာေရးနယ္ပယ္မွ

ကၽြမ္းက်င္သူမ်ား ပါ၀င္မႈမွာ အကန္႔အသတ္ ရွိေနသည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။၁၃၃

၈၆။ ခ်င္းလူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕ (CHRO) က ခ်င္းျပည္နယ္တြင္ သင့္တင္ေလ်ာက္ပတ္သည့္

ပညာေရး အေဆာက္အဦးမ်ား မရွိျခင္းက ခ်င္းျပည္သူမ်ားအတြက္ ပညာသင္ၾကားမႈတြင္

အဓိကအဟန္႔အတား ျဖစ္သည္ဟု ေထာက္ျပခဲ့သည္။ ေက်းလက္ေဒသမ်ားတြင္

ေက်ာင္းတစ္ ေက်ာင္းအား ရြာေပါင္း ၄ ရြာ၊ ၅ ရြာအထိ မွ်ေ၀သုံးစြဲေနရသည္။၁၃၄

၈၇။ ပညာေရးတြင္ အမ်ိဳးသမီးမ်ားႏွင့္ မိန္းကေလးငယ္မ်ားအား ခြဲျခားဆက္ဆံမႈမွာ

က်ယ္က်ယ္ျပန္႔ျပန္႔ ျဖစ္ပြားေနသည္ဟု လူ႕အခြင့္အေရးႏွင့္ စီးပြားေရးအသင္း (IHRB) က

ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ အမ်ိဳးသမီးေက်ာင္းသူမ်ားမွာ အင္ဂ်င္နီယာႏွင့္ ေဆးဘက္ဆိုင္ရာ

တကၠသိုလ္မ်ား တြင္ ၀င္ေရာက္ပညာသင္ၾကားခြင့္ ရေရးအတြက္ အမ်ိဳးသား

ေက်ာင္းသားမ်ားထက္ အမွတ္ ပုိမ်ားရန္ လိုအပ္ေနသည္။၁၃၅

၈၈။ ၂၀၁၂ ခုႏွစ္ ဇြန္လကတည္းက ႐ုိဟင္ဂ်ာလူငယ္မ်ားႏွင့္ ကေလးငယ္မ်ားမွာ

ပညာသင္ၾကားခြင့္ မရရွိဟု ရခုိင္စီမံကိန္း (AP) က ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ မြတ္စလင္ဘာသာ

ေရးေက်ာင္း အားလုံးကိုလည္း ပိတ္ပစ္ခဲ့ရသည္။ အစုိးရစာသင္ေက်ာင္းအမ်ားစုမွာ ျပန္လည္

ဖြင့္လွစ္ခဲ့ ေသာ္လည္း အခ်ိဳ႕ေသာ ေက်ာင္းမ်ားတြင္ ႐ုိဟင္ဂ်ာမ်ားႏွင့္ ရခုိင္ေက်ာင္းသား

မ်ားကို သီးျခားစီခြဲ၍ သင္ၾကားေနသည္။ အထက္တန္းပညာကို ေအာင္ျမင္ၿပီးဆုံးခဲ့သည့္

႐ုိဟင္ဂ်ာေက်ာင္းသားမ်ားကို ခရီးသြားလာမႈႏွင့္ တိုင္းျပည္ရွိ အျခားေသာေနရာမ်ားတြင္

တက္ေရာက္ခြင့္ မျပဳေသာေၾကာင့္ ၎တို႔မွာ အဆင့္ျမင့္ ပညာရပ္မ်ားကို ဆက္လက္

သင္ၾကားႏုိင္မည့္ အခြင့္အလမ္းမ်ား မရွိေပ။၁၃၆
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၁၁။ မသန္စြမ္းသူမ်ား

၈၉။ အႀကံျပဳခ်က္ ၁၀၄.၂၁၁၃၇ ႏွင့္ပတ္သက္၍ Joint Submission (JS8) တြင္

ျမန္မာႏိုင္ငံ၏ ပညာေရးစနစ္က မသန္စြမ္းကေလးငယ္မ်ားအတြက္ အက်ိဳးေက်းဇူး မရိွမႈမွာ

ဆက္လက္ တည္ရွိေနၿပီး ၎တို႔အတြက္ အထူးစာသင္ေက်ာင္းမ်ားမွာ အလြန္နည္းပါးသည့္

အေရအတြက္ သာရွိေနသည္ဟု ေထာက္ျပထားသည္။ ထို႔ျပင္ မသန္စြမ္းကေလးငယ္မ်ားမွာ

အစုိးရ စာသင္ေက်ာင္းမ်ားတြင္ အဆင္ေျပေခ်ာေမြ႕မႈ မရွိသေလာက္ျဖစ္သည္။၁၃၈

၉၀။ မသန္စြမ္းသူမ်ား အထက္တန္းေက်ာင္းမ်ားသို႔ တက္ေရာက္မႈႏႈန္းမွာလည္း

နည္းပါးသည္ဟု JS8 တြင္ ထည့္သြင္းေဖာ္ျပခဲ့သည္။ မသန္စြမ္းသူမ်ား၏ ၂ ရာခိုင္ႏႈန္းသာ

အထက္ေက်ာင္းမ်ားကို တက္ေရာက္ၾကသည္။ အေၾကာင္းအရင္းမွာ မိဘမ်ားက ၎တို႔၏

မသန္းစြမ္း သားသမီးမ်ားအား ေက်ာင္းတက္ရန္ တိုက္တြန္းအားေပးမႈမရိွျခင္းႏွင့္

မသန္းစြမ္းကေလးသူငယ္မ်ားမွာ အထူးလိုအပ္ ခ်က္မ်ား ရွိသည္ဟု နားမလည္ျခင္း

တို႔ေၾကာင့္ ျဖစ္သည္။ ဆရာ၊ ဆရာမမ်ားကလည္း ထိုအခ်က္ကို နားမလည္ၾကေပ။၁၃၉

၉၁။ အထူးသျဖင့္ မသန္စြမ္း အမ်ိဳးသမီးငယ္မ်ားမွာ စာသင္ေက်ာင္းမ်ား၌ပင္ အထူးသျဖင့္

လိင္ပုိင္ဆိုင္ရာ အၾကမ္းဖက္မႈအတြက္ ထိခုိက္ခံစားလြယ္သည္ဟု JS8 တြင္ ေထာက္ျပ

ထားသည္။၁၄၀

၁၂။ လူနည္းစုမ်ားႏွင့္ ဌာေနျပည္သူမ်ား

၉၂။ ရခုိင္ျပည္နယ္ေျမာက္ပုိင္းတြင္ ဗုဒၶဘာသာ၀င္ အမ်ိဳးသမီးငယ္တစ္ဦး အဓၶမ

ျပဳက်င့္ခံရကာ၊ အသတ္ခံရမႈအတြက္ လက္တုန္႔ျပန္ခဲ့သည့္ ၂၀၁၂ ခုႏွစ္ ဇြန္လကတည္းက

႐ုိဟင္ဂ်ာမ်ားမွာ ဆိုးရြားသည့္ အၾကမ္းဖက္မႈႏွင့္ အုိးအိမ္စြန္႔ခြာ ထြက္ေျပးရမႈမ်ားကို

ေတြ႕ႀ့ကံဳခံစားခဲ့ရသည္ဟု စမုိင္း ပညာေရးႏွင့္ ဖြံ႕ၿဖိဳးတိုးတက္မႈ ေဖာင္ေဒးရွင္း (SEDF) က

ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ ေအာက္တိုဘာလတြင္ မြတ္စလင္မ်ားအား တိုက္ခုိက္မႈမ်ားမွာ

က်ယ္ျပန္႔လာခဲ့ၿပီး ႐ုိဟင္ဂ်ာမ်ား အျပင္ မြတ္စလင္ကမန္မ်ားမွာ တိုက္ခုိက္မႈမ်ား ခံခဲ့ရသည္။

ကမန္မ်ားမွာ အစိုးရက တရား၀င္ အသိအမွတ္ျပဳထားသည့္ တိုင္းရင္းသားမ်ိဳးႏြယ္စု

တစ္ခုျဖစ္သည္။ SEDF ၏ အဆိုအရ အစုိးရမွာ ထိုအၾကမ္းဖက္မႈအတြက္ လုံေလာက္သည့္

တုန္႔ျပန္မႈမ်ိဳး မေဆာင္ရြက္ခဲ့ဟု ဆိုသည္။ စံုစမ္းစစ္ေဆးမႈ ျပဳလုပ္ခဲ့ေသာ္လည္း

ရလဒ္အနည္းငယ္သာ ထြက္ခဲ့ၿပီး ႐ုိဟင္ဂ်ာ မြတ္စလင္မ်ားအတြက္ နစ္နာေၾကးမ်ား

ေပးခဲ့ျခင္းမရွိေပ။၁၄၁
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၉၃။ အၾကမ္းဖက္ခံမ်ားအား ကာကြယ္ေပးေရးအသင္း (ODVV) က ရခုိင္ျပည္နယ္တြင္

ပဋိပကၡျဖစ္ပြားပံုႏွင့္ ပတ္သက္၍ ၂၀၁၄ ခုႏွစ္ ဇန္န၀ါရီတြင္ ကုလမွထုတ္ျပန္ေသာ

အစီရင္ခံစာကို အစုိးရက ဆက္လက္ပယ္ခ်ခဲ့သည္ဟု ေထာက္ျပခဲ့သည္။ အဆိုပါ

အစီရင္ခံစာတြင္ အမ်ိဳးသားမ်ား၊ အမ်ိဳးသမီးမ်ားႏွင့္ ကေလးမ်ားမွာ သတ္ျဖတ္ျခင္း

ခံခဲ့ရသည္ဟု ေဖာ္ျပထား သည္။၁၄၂

၉၄။ ႐ုိဟင္ဂ်ာမြတ္စလင္မ်ားမွာ ႏုိင္ငံသားျဖစ္ခြင့္ကို ဆက္လက္ျငင္းပယ္ခံခ့ရဲၿပီး ၁၉၈၂ ခုႏွစ္

ႏိုင္ငံသားဥပေဒကို ဆက္လက္က်င့္သုံးေနဆဲဟု Christian Solidarity Worldwide (CSW)

က ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ အဆိုပါဥပေဒမွာ ႏုိင္ငံအတြင္းရွိ တစ္သန္း၀န္းက်င္ခန္႔ရွိေသာ ႐ိုဟင္ဂ်ာ

လူ႕အဖြဲ႕အစည္းအေပၚ အလြန္ဆိုးရြားသည့္ ႐ုိက္ခတ္မႈမ်ားရွိခဲ့ၿပီး၊ ၎တို႔မွာလည္း ႏုိင္ငံမဲ့

ဆက္ျဖစ္ေနဆဲျဖစ္သည္။၁၄၃

၉၅။ ၁၉၈၂ ႏုိင္ငံသားဥပေဒကို ျပင္ဆင္ေျပာင္းလဲရန္အတြက္ အဆိုျပဳခ်က္တစ္ခုကို ၂၀၁၂

ခုႏွစ္ ႏုိ၀င္ဘာလတြင္ လႊတ္ေတာ္သို႔ တင္သြင္းခဲ့သည္ဟု ရခုိင္စီမံကိန္း (AP) အဖြဲ႕က

ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ သို႔ေသာ္လည္း ၂၀၁၂ ခုႏွစ္ ဇူလိုင္လတြင္ သမၼတဦးသိန္းစိန္က အဆိုပါ

ႏုိင္ငံသားဥပေဒကို ျပင္ဆင္မည္မဟုတ္ဟု အတည္ျပဳခဲ့သည္။၁၄၄

၉၆။ Equal Rights Trust (ERT) က “႐ုိဟင္ဂ်ာ” ဟူသည့္စကားလုံးကို ျမန္မာႏိုင္ငံက

ပယ္ခ်ၿပီး ၂၀၁၄ ခုႏွစ္ ႏုိင္ငံလံုးဆိုင္ရာ သန္းေခါင္စာရင္း ေကာက္ယူမႈတြင္ ႐ုိဟင္ဂ်ာ၏

လူမ်ိဳးအမည္ကို ၎တို႔သေဘာျဖင့္ ေဖၚျပရန္ ခြင့္မျပဳခဲ့ဟု ေထာက္ျပခဲ့သည္။

ရလဒ္အေနျဖင့္ မၿငိမ္သက္မႈ ျဖစ္ပြားခဲ့ၿပီး ႐ုိဟင္ဂ်ာအမ်ားစုမွာ သန္ေကာင္းစာရင္း

ေကာက္ယူမႈတြင္ ပါ၀င္ျခင္း မရွိခဲ့ေပ။၁၄၅

၉၇။ ၂၀၁၄ ခုႏွစ္ ဇူလိုင္လတြင္ အစုိးရမွာ ရခုိင္ျပည္နယ္အတြင္း ႏုိင္ငံသား

စီစစ္ေရးလုပ္ငန္းမ်ားကို လုပ္ေဆာင္ခဲ့ၿပီး ႐ုိဟင္ဂ်ာမ်ားမွာ ၎တို႔ကိုယ္ကို ဘဂၤါလီဟု

သတ္မွတ္၍ ေလွ်ာက္ထားရသည္ဟု ရခုိင္စီမံကိန္း (AP) အဖြဲ႕က ေျပာၾကားခဲ့သည္။

ရခုိင္ျပည္နယ္ လုပ္ငန္းေဆာင္ရြက္မႈ စီမံခ်က္ (Rakhine State Action Plan) မူၾကမ္းတြင္

ႏုိင္ငံသားစစ္ေဆးေရးလုပ္ငန္း၌ ပါ၀င္ရန္ ျငင္းဆန္သူမ်ားႏွင့္ ႏုိင္ငံသားသတ္မွတ္ရန္

လိုအပ္ေသာအရည္အခ်င္း မျပည့္မီသူမ်ားကို ဒုကၡသည္စခန္းမ်ားတြင္ ေနရာခ်ထားေပးမည္၊

သို႔မဟုတ္ အျခားေနရာသို႔ ႏွင္ထုတ္သြားမည္ဟု ေဖာ္ျပထားသည္။၁၄၆

၉၈။ အေျခခံဥပေဒ ျပင္ဆင္ေရးအတြက္ ျပည္သူ႕ဆႏၵခံယူမႈကို ခြင့္ျပဳသည့္ ဥပေဒတစ္ခုကို

၂၀၁၅ ခုႏွစ္ ေဖေဖာ္၀ါရီလတြင္ လႊတ္ေတာ္က အတည္ျပဳခဲ့ၿပီး၊ ထိုဥပေဒက
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ယာယီသက္ေသခံကဒ္ျပား (Whiter Card) ကိုင္ေဆာင္ထားသူမ်ား မေဲပးခြင့္ကို

ထပ္မံအတည္ျပဳေပခဲ့သည္ဟု AP က ဆက္လက္ေထာက္ျပခဲ့သည္။ သို႔ေသာ္လည္း

ေနာက္ပုိင္းတြင္ အစုိးရက အဆိုပါ ယာယီသက္ေသခံကဒ္ျပားမ်ားမွာ ၂၀၁၅ ခုႏွစ္

မတ္လတြင္ သက္တမ္းကုန္မည္ျဖစ္ၿပီး၊ ၂၀၁၅ ခုႏွစ္ ေမလ ၃၁ ရက္ေန႔မတိုင္ခင္

အပ္ႏွံရမည္ဟု ေၾကျငာခဲ့သည္။ ေဖေဖာ္၀ါရီ ၁၇ ရက္တြင္ ဖြဲ႕စည္းပံုအေျခခံဥပေဒခုံ႐ံုးက

ယာယီသက္ေသခံလက္မွတ္ ကိုင္ေဆာင္ထားသူမ်ားကို မေဲပးခြင့္ျပဳျခင္းမွာ ဖြဲ႕စည္းပုံ

အေျခခံဥပေဒႏွင့္ မညီညြတ္ဟု ျပဌာန္းခဲ့သည္။၁၄၇

၉၉။ ႐ုိဟင္ဂ်ာမ်ား ထိမ္းျမားမႈႏွင့္ ကေလးေမြးဖြားမႈအေပၚ ကန္႔သတ္ျခင္းမွာ စာရင္း

သြင္းထားျခင္းမရွိသည့္ ကေလးငယ္ေထာင္ေပါင္းမ်ားစြာ ျဖစ္လာသည္အထိ ဦးတည္

ခဲ့သည္ဟု ERT က ေထာက္ျပခဲ့သည္။ ၎တို႔မွာ အနာဂတ္တြင္ ႏုိင္ငံသားအျဖစ္

ေလွ်ာက္ထားရာ၌ အေထာက္အပံ့ျဖစ္မည့္ သက္ေသအေထာက္အထားကို ျငင္းပယ္ခံရၿပီး၊

ထို႔ေၾကာင့္ ရခုိင္ျပည္နယ္တြင္ ႏုိင္ငံမဲ့သူအေရအတြက္ ျမင့္တက္လာျခင္း ျဖစ္သည္။၁၄၈

၁၀၀။ ျမန္မာႏုိင္ငံရွိ မူရင္းဌာေနလူမ်ိဳးမ်ား အေရအတြက္ႏွင့္ပတ္သက္၍ တိက်သည့္

သတင္းအခ်က္အလက္ မရွိဟု Joint Submission 7 (JS7) တြင္ ေဖာ္ျပထားသည္။

အစုိးရက ဌာေနမ်ိဳးႏြယ္စု (တိုင္းရင္းသား) အားလုံးမွာ ျပည့္၀သည့္ ႏုိင္ငံသားမ်ား

ျဖစ္သည္ဟု အခုိင္အမာဆိုထားၿပီး၊ ထိုအခ်က္ကလည္း ျမန္မာႏုိင္ငံ၏ ဌာေနမ်ိဳးႏြယ္စုမ်ား

ဆိုင္ရာ ကုလသမဂၢ၏ ေၾကျငာခ်က္ႏွင့္ အပ္စပ္မႈမရွိေပ။၁၄၉

၁၃။ ေရႊ႕ေျပာင္းေနထိုင္သူ၊ ဒုကၡသည္ႏွင့္ ခိုလႈခံြင့္ေတာင္းသူမ်ား

၁၀၁။ Joint Submission 2 (JS2) ႏွင့္ Joint Submission 4 (JS4) တို႔တြင္

ဆက္လက္ျဖစ္ပြားေနေသာ ပဋိပကၡ၊ ေျမယာႏွင့္ အသက္၀မ္းေၾကာင္းလုပ္ငန္းမ်ား

ဆုံး႐ႈံးမႈတို႔မွာ ျပည္တြင္းေရႊ႕ေျပာင္းေနထိုင္သူမ်ား (IDPs) ႏွင့္ ဒုကၡသည္ အမ်ားအျပားကို

အိမ္ျပန္ႏုိင္ေရးမွ အဟန္႔အတားျဖစ္ေနၿပီး ထိုျပႆနာတြင္ ေျမျမႇဳပ္မုိင္းမ်ား ရွိေနျခင္း

ကလည္း အေၾကာင္းအရင္း တစ္စိတ္တစ္ပုိင္းအျဖစ္ ပါ၀င္သည္ဟု ေဖာ္ျပ ထားသည္။၁၅၀

၁၀၂။ အစုိးရမွ ပဋိပကၡျဖစ္ပြားခဲ့သည့္ေဒမ်ားတြင္ ေျမေနရာမ်ား ျပန္လည္ေပးအပ္ရန္

အဆိုျပဳခဲ့သည္ဟု Joint Submission 10 (JS10) တြင္ ေဖာ္ျပသည္။ ကရင္ျပည္နယ္တြင္

၎တို႔အဆိုျပဳထားသည့္ ျပန္လည္ေနရာခ်ထားေရး ေနရာ ၅ ခု၀န္းက်င္တြင္ စစ္တပ္

တိုးျမႇင့္ခ်ထားမႈက အမ်ိဳးသမီးမ်ားအေပၚ အၾကမ္းဖက္မႈအႏၱရာယ္ကို တိုးပြားေစမည္

ျဖစ္သည္။၁၅၁
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၁၀၃။ ႐ုိဟင္ဂ်ာႏွင့္ ကမန္မြတ္စလင္ ၁၄၀,၀၀၀ ေက်ာ္မွာ ရခုိင္ျပည္နယ္အတြင္း

ျပည္တြင္းဒုကၡသည္မ်ား ျဖစ္ေနၿပီး အျခားသူမ်ားမွာ အိမ္နီးခ်င္းႏုိင္ငံမ်ားသို႔ ထြက္ေျပး

ခဲ့ရသည္ဟု အမ်ိဳးသမီး ၿငိမ္းခ်မ္းေရးကြန္ယက္-ရခုိင္ (WPNA) က ေျပာၾကား ခဲ့သည္။၁၅၂

Joint Submission 14 (JS14) တြင္ ျမန္မာႏုိင္ငံမွ ထြက္ေျပးသြားရသည့္ ရခိုင္

မြတ္စလင္မ်ားကို ႏုိင္ငံအတြင္း ျပန္လည္၀င္ေရာက္ေရးကုိ ျမန္မာႏုိင္ငံက ခြင့္ျပဳရန္ႏွင့္

၎တို႔အား လူ႕အဖြဲ႕အစည္းအတြင္းသို႔ ျပန္လည္၀င္ဆ့ံႏုိင္ေရး ကူညီေပးရန္ အႀကံျပဳ

ခဲ့သည္။၁၅၃

၁၄။ ျပည္တြင္းဒုကၡသည္မ်ား

၁၀၄။ ျပည္တြင္းဒုကၡသည္မ်ား ေစာင့္ၾကည့္ေရးစင္တာ (IDMC) က ၂၀၁၄ ခုႏွစ္ ဒီဇင္ဘာ

၃၁ ရက္ေန႔အထိ ကခ်င္ျပည္နယ္၊ ရွမ္းျပည္နယ္၊ ကရင္ျပည္နယ္ႏွင့္ ရခုိင္ျပည္နယ္မ်ား

အပါအ၀င္ ေဒသေပါင္းစံုတြင္ ပဋိပကၡမ်ားႏွင့္ တိုက္ခုိက္မႈမ်ားေၾကာင့္ ျမန္မာႏိုင္ငံတြင္

ျပည္တြင္း ဒုကၡသည္ေပါင္း ၆၄၅,၀၀၀ အထိရွိသည္ဟု ခန္႔မွန္းတြက္ခ်က္ထားသည္။၁၅၄

၁၀၅။ ကခ်င္ျပည္နယ္ႏွင့္ ရွမ္းျပည္နယ္ေျမာက္ပုိင္းရွိ အခ်ိဳ႕ေဒသမ်ားတြင္ တပ္မေတာ္မွာ

ျပည္တြင္းဒုကၡသည္မ်ားေနထိုင္ရာ ေျမေနရာမ်ားကို လယ္ယာလုပ္ငန္းမ်ားသို႔ ေပးအပ္

ခဲ့သည္ဟု ျပည္တြင္းဒုကၡသည္မ်ား ေစာင့္ၾကည့္ေရးစင္တာ (IDMC) က ေဖာ္ျပခဲ့သည္။

ျပည္တြင္းဒုကၡသည္ အမ်ားစုမွာ ေျမအား ၎တို႔ပုိင္ဆိုင္ေၾကာင္း သို႔မဟုတ္ အသုံးျပဳခြင့္

ရွိေၾကာင္း စာရြက္ စာတမ္းသက္ေသ မရွိေသာေၾကာင့္ ထိုေျမယာမ်ားအား ျပန္လည္ရရွိမႈ

သို႔မဟုတ္ နစ္နာေၾကး ရရွိမႈတို႔အတြက္ အခြင့္အေရးမွာ မရွိသေလာက္ျဖစ္သည္။၁၅၅

၁၀၆။ ရခိုင္ျပည္နယ္ရွိ ျပည္တြင္းဒုကၡသည္မ်ား - အဓိကအားျဖင့္ ႐ုိဟင္ဂ်ာမ်ား - မွာ

လက္ျဖင့္ေဆာက္လုပ္ထားသည့္ စခန္းမ်ား၌ စိတ္ပ်က္ဖြယ္အေျခအေနမ်ိဳးတြင္ ေနထိုင္

ေနရသည္ဟု Amnesty International (AI) က ေထာက္ျပခဲ့သည္။ လူသားခ်င္း

စာနာေထာက္ထားမႈဆိုင္ရာ အကူအညီေပးေရး အသင္းအဖြဲ႕မ်ားမွာ အကန္႔အသတ္ျဖင့္သာ

၀င္ေရာက္ခြင့္ရၿပီး၊ ၂၀၁၄ ခုႏွစ္ ေဖေဖာ္၀ါရီႏွင့္ မတ္လတြင္ အဖြဲ႕အစည္းအခ်ိဳ႕

ႏွင္ထုတ္ခံရမႈလည္း ရွိခဲ့သည္။ ၂၀၁၄ ခုႏွစ္ မတ္လတြင္ ၎တို႔အေပၚ တိုက္ခုိက္မႈ

ျဖစ္ပြားၿပီးေနာက္ အျခားအဖြဲ႕မ်ားမွာလည္း ေဒသမွ ႐ုပ္သိမ္းသြားခဲ့သည္။၁၅၆

၁၅။ ဖြ႕ံၿဖိဳးတိုးတက္မႈ အခြင့္အေရးႏွင့္ သဘာ၀ပတ္၀န္းက်င္ဆိုင္ရာ ျပႆနာမ်ား

၁၀၇။ ၂၀၁၅ ခုႏွစ္ သဘာ၀ပတ္၀န္းက်င္ ထိန္သိမ္းေစာင့္ေရွာက္ေရး ဥပေဒမွာ

သဘာ၀ပတ္၀န္းက်င္ ထိန္းသိမ္းေစာင့္ေရွာက္ေရး တာ၀န္၀တၱရားမ်ားမွ အစုိးရဌာနမ်ားႏွင့္
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ပုဂၢလိကလုပ္ငန္းမ်ားကုိ ကင္းလြတ္ခြင့္ ျပဳထားသည္ဟု အျပည္ျပည္ဆုိင္ရာ တရားသူႀကီး

မ်ား ေကာ္မရွင္ (ICJ) က ေထာက္ျပခဲ့သည္။၁၅၇

၁၀၈။ မုံရြာ ေၾကးနီစီမံကိန္း၏ သဘာ၀ပတ္၀န္းက်င္အား ထိခုိက္ေစမႈမ်ားအေပၚ

စုိးရိမ္မႈမ်ားမွာ ဆက္လက္ရွိေနဆဲဟု AI က ေဖာ္ျပခဲ့သည္။ ထိုေဒသအနီးတစ္၀ုိက္တြင္

ေနထိုင္သူမ်ားအား သဘာ၀ပတ္၀န္းက်င္ ညစ္ျငမ္းမႈမွ အစုိးရက ကာကြယ္ႏုိင္ျခင္း

မရွိေပ။၁၅၈

၁၀၉။ ျမန္မာအစုိးရမွာ ၂၀၁၂ ခုႏွစ္က လယ္ယာေျမဥပေဒႏွင့္ ေျမလြတ္၊ ေျမလပ္ႏွင့္

ေျမ႐ုိင္းမ်ား ဥပေဒကို ျပဌာန္းခဲ့ၿပီး အဆိုပါ ဥပေဒမ်ားတြင္ အစုိးရထံ တရား၀င္

စာရင္းသြင္းထားျခင္းမရွိသည့္ ေျမမ်ားကုိ ျပည္တြင္းႏွင့္ ျပည္ပမွ ရင္းႏွီးျမႇဳပ္ႏွံသူမ်ားအား

ခြဲေ၀ေပးသြားမည္ဟု ေဖာ္ျပထားေၾကာင္း Joint Submission 2 (JS2) ႏွင့္ Joint

Submission 7 (JS7) တို႔တြင္ ေထာက္ျပထားသည္။ ထိုဥပေဒမ်ားမွာ ေျမယာသိမ္းဆည္းမႈ

ကို တရား၀င္ေအာင္ ျပဳလုပ္လိုက္ျခင္း ျဖစ္သည္။၁၅၉

၁၁၀။ လယ္ယာမ်ားအား ႏုိင္ငံေတာ္ပုိင္အျဖစ္သိမ္းယူမႈ ျပႆနာကို ေျဖရွင္းရန္အတြက္

‘လယ္ယာေျမအသုံးခ်ေရး ဥပေဒမူၾကမ္း’ ကို ၂၀၁၄ ခုႏွစ္တြင္ ထုတ္ျပန္ခဲ့ေသာ္လည္း

သာမန္လယ္သမားမ်ားကို ထိခုိက္ေစကာ၊ စီးပြားေရးလုပ္ငန္းႀကီးမ်ားကိုသာ အက်ိဳးရွိ

ေစသည့္ ဥပေဒျဖစ္သည္ဟု Joint Submission 1 (JS1) ၊ Joint Submission 2 (JS2) ႏွင့္

Joint Submission 7 (JS7) တို႔တြင္ ေထာက္ျပထားသည္။
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Note

၁ ေအာက္တြင္ေဖာ္ျပထားသည့္ Stakeholder မ်ားမွာ ယခုအႏွစ္ခ်ဳပ္အတြက္

သတင္းအခ်က္အလက္ မ်ားကို ကူညီပံ့ပုိးေပးခဲ့ၿပီ၊ အစီရင္ခံစာအျပည့္အစံု မူရင္းမ်ားကို

www.ohchr.org တြင္ သြားေရာက္ ၾကည့္႐ႈႏုိင္ပါသည္။

အစီရင္ခံစာတင္သည့္ အရပ္ဖက္လူမႈအဖြဲ႕အစည္းမ်ား

AAPP ႏုိင္ငံေရးအက်ဥ္းသားမ်ားအတြက္
ကူညီေထာက္ပံ့ေရးအသင္း (ျမန္မာ) မေဲဆာက္၊ ထိုင္းႏုိင္ငံ။
ADF International ADF International, ဂ်ီနီဗာ၊ ဆြစ္ဇာလန္
AI Amnesty International, လန္ဒန္၊ ယူေကႏွင့္ ေ
ျမာက္အုိင္ယာလန္
AP ရခုိင္စီမံကိန္း၊ ဘန္ေကာက္၊ ထိုင္းႏုိင္ငံ
AW အခရာအမ်ိဳးသမီးအဖြဲ႕၊ ရန္ကုန္၊ ျမန္မာႏုိင္ငံ
CHRO ခ်င္းလူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕၊ ရန္ကုန္၊ ျမန္မာႏုိင္ငံ
CIVICUS CIVICUS : ႏိုင္ငံသားမ်ားပူးေပါင္းပါ၀င္မႈ

ကမၻာ့မဟာမိတ္အဖြဲ႕၊ ဂ်ိဳဟန္နစၥဘတ္၊ ေတာင္အာဖရိက
CSW Christian Solidarity Worldwide နယူးမလ္ဲဒန္၊ ယူေကႏွင့္

ေျမာက္အုိင္ယာလန္။
ERT The Equal Rights Trust၊ လန္ဒန္၊
FLD Front Line Defenders –

လူ႕အခြင့္အေရးကာကြယ္သူမ်ားအား ေစာင့္ေရွာက္ေပးေရး
ႏုိင္ငံတကာ ေဖာင္ေဒးရွင္း၊ ဒဘ္ဘလင္၊ အုိင္ယာလန္

Fortify Fortify Rights၊ ေအာ္႐ူရာ၊ အေမရိကန္ျပည္ေထာင္စု
GEN က်ား၊ မ တန္းတူညီမွ်ေရးကြန္ယက္၊ ရန္ကုန္၊ ျမန္မာႏုိင္ငံ။
GIEACPC Global Initiative to End All Corporal Punishment of

Children၊ လန္ဒန္၊ ယူေကႏွင့္ အုိင္ယာလန္
HLS IHRC ဟားဗတ္ဥပေဒတကၠသိုလ္ ႏိုင္ငံတကာလူ႕အခြင့္အေရးဌာန၊

ကမ္းဘရစ္ဂ်္၊ အေမရိကန္ ျပည္ေထာင္စု
IBAHRI ႏုိင္ငံတကာေရွ႕ေနမ်ားအသင္း၏ လူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕၊

လန္ဒန္၊ ယူေကႏွင့္ ေျမာက္အုိင္ယာလန္။
ICJ အျပည္ျပည္ဆုိင္ရာ တရားသူႀကီးမ်ား ေကာ္မရွင္၊ ဂ်ီနီဗာ၊

ဆြစ္ဇာလန္။
IDMC ျပည္တြင္းဒုကၡသည္မ်ား ေစာင့္ၾကည့္ေရးစင္တာ၊ ဂ်ီနီဗာ

ဆြစ္ဇာလန္
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IHRB လူ႕အခြင့္အေရးႏွင့္ စီးပြားေရးအသင္း၊ လန္ဒန္၊ ယူေကႏွင့္
ေျမာက္အုိင္ယာလန္

ISHR လူ႕အခြင့္အေရးဆိုင္ရာ ႏုိင္ငံတကာ ၀န္ေဆာင္မႈအဖြဲ႕၊
ဂ်ီနီဗာ၊ ဆြစ္ဇာလန္

JT Just Trust၊ နယူးေယာက္၊ အေမရိကန္ျပည္ေထာင္စု
KAHRF ကာလီဒုိစကုပ္ ၾသစေတးလ် လူ႕အခြင့္အေရး ေဖာင္ေဒးရွင္း၊

ကေလတန္၊ ဗစ္တိုးရီးယား၊ ၾသစေတးလ်။
KHRG ကရင္လူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕၊ မေဲဆာက္၊ ထိုင္းႏုိင္ငံ။
LWF Lutheran World Federation၊ ဂ်ီနီဗာ၊ ဆြစ္ဇာလန္
ODI Open Doors International၊ ဟာဒါ၀စ္ဂ်္၊ နယ္သာလန္
ODVV အၾကမ္းဖက္ခံမ်ားအား ကာကြယ္ေပးေရးအသင္း၊ တီဟီရန္၊

အီရန္။
PI Privacy International၊ လန္ဒန္၊ ယူေကႏွင့္

ေျမာက္အုိင္ယာလန္
SEDF စမုိင္း ပညာေရးႏွင့္ ဖြံ႕ၿဖိဳးတိုးတက္မႈ ေဖာင္ေဒးရွင္း၊ ရန္ကုန္၊

ျမန္မာႏိုင္ငံ
STPI ႏုိင္ငံတကာ ၿခိမ္းေျခာက္ခံျပည္သူမ်ားအဖြဲ႕၊ ေဂါ့တင္ဂန္၊

ဂ်ာမနီ
UHLS ႏုိင္ငံတကာ လူ႕အခြင့္အေရး အသိပညာေပးအဖြဲ႕၊ ၀ီလီယံ

အက္စ္ ရစ္ခ်က္ဆန္ ဥပေဒဌာန၊ ဟာ၀ုိင္အီတကၠသိုလ္၊
မာႏုိအာ၊ ဟိုႏုိလူလူ၊ အေမရိကန္ျပည္ေထာင္စု

UNPO ကိုယ္စားမျပဳႏုိင္ငံမ်ားႏွင့္ ျပည္သူမ်ားအဖြဲ႕၊ သည္ေဟ့ဂ္၊
နယ္သာလန္

WPNA အမ်ိဳးသမီးၿငိမ္းခ်မ္းေရးကြန္ယက္- ရခုိင္
Joint submissions

JS1 Joint submission 1 - ျမန္မာ UPR ဖုိရမ္မွ တင္သြင္းသည့္
အစီရင္ခံစာ။ အဆိုပါအစီရင္ခံစာတြင္ ACT၊
ရခုိင္ေက်ာင္းသားလူငယ္မ်ားကြန္ဂရက္၊
အမ်ိဳးသမီးၿငိမ္းခ်မ္းေရးကြန္ယက္-ရခုိင္၊ United၊
ႏုိင္ငံေရးအက်ဥ္းသားမ်ားအတြက္
ကူညီေထာက္ပံ့ေရးအသင္း (ျမန္မာ)၊
ျမန္မာ့မိတ္ေဆြမ်ားအဖြဲ႕ (BP)၊ ခ်င္းလူ႕အခြင့္အေရး အဖြဲ႕၊
Color Rainbow၊ Development Force၊ Equality
Myanmar (EQMM)၊ က်ား၊ မေရးရာ
ဖြံ႕ၿဖိဳးတိုးတက္မႈအသင္း၊ လူ႕အခြင့္ေရး ကာကြယ္သူမ်ားႏွင့္
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ျမႇင့္တင္ေပးသူမ်ားအဖြဲ႕ (HRDP)၊ Humanity Institute၊
ကခ်င္ဥပေဒေရးရာ ကူညီေရးကြန္ယက္၊ ကခ်င္ၿငိမ္းခ်မ္းေရး
ကြန္ယက္၊ ကခ်င္ အမ်ိဳးသမီး၊ ၿငိမ္းခ်မ္းေရးကြန္ယက္၊
ကရင္လူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕၊ ျမန္မာ LGBT ကြန္ယက္၊ မေကြး
လူမႈအသင္း၊ လူအခြင့္အေရးမွတ္တမ္းတင္မႈအဖြဲ႕- ျမန္မာ
(ND-Burma)၊ ျမန္မာေက်ာင္းဆရာမ်ားသမဂၢ ဖက္ဒေရးရွင္း၊
ျပည္ႀကီးခင္ (PGK)၊ Seagull၊ ေရႊဓႏု၊
ေရႊမင္းသားေဖာင္ေဒးရွင္း၊ SIT Myanmar၊ စမုိင္း
ပညာေရးႏွင့္ ဖြံ႕ၿဖိဳးေရးေဖာင္ေဒးရွင္း၊ Spirit in Education
Movement၊ ထား၀ယ္အမ်ိဳးသမီး သမဂၢ၊
ထား၀ယ္လူငယ္အသင္း၊ YMCA (မႏၱေလး) တို႔က
ပူးေပါင္းေရးသား တင္သြင္းျခင္း ျဖစ္သည္။

JS2 Joint submission 2 - ျမန္မာ့မိတ္ဖက္အဖြဲ႕ (BP)၊
ကရင္လူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕ (KHRG)၊
ျမန္မာ့ေဆးဘက္ဆိုင္ရာအသင္း (BMA)၊
ကရင္ရပ္ရြာလူထုအေျချပဳ အသင္းအဖြဲ႕မ်ား (KCBOs)၊
ကရင္ သဘာသ၀ပတ္၀န္းက်င္ႏွင့္ လူမႈေရးရာကြန္ယက္
(KESAN)၊ ကရင္နီဒုကၡသည္ေကာ္မတီ (KnRC) တို႔မွ
ပူးေပါင္းေရးသား တင္သြင္းသည့္ အစီရင္ခံစာ

JS3 Joint submission 3 - ႏုိင္ငံတကာ
လူ႕အခြင့္အေရးဖက္ဒေရးရွင္း (FIDH)၊
ေသဒဏ္ဆန္႔က်င္ေရး ႏုိင္ငံတကာ မဟာမိတ္အဖြဲ႕
(WCADP) တို႔မွ ေရးသားတင္သြင္းသည့္ အစီရင္ခံစာ

JS4 Joint submission 4 - Alternative ASEAN Network on
Burma (ALTSEAN-Burma) ႏွင့္ ႏုိင္ငံတကာ
လူ႕အခြင့္အေရး ဖက္ဒေရးရွင္း (FIDH) တို႔မွ
ေရးသားတင္သြင္းသည့္ အစီရင္ခံစာ

JS5 Joint submission 5 - ပ႑ိတ ဖြံ႕ၿဖိဳးေရးအသင္းႏွင့္
ယုံၾကည္စိတ္ခ်ရေသာ ေရြးေကာက္ပြဲျဖစ္ေရး
ျပည္သူ႕မဟာမိတ္အဖြဲ႕တို႔မွ ေရးသားတင္သြင္းသည့္
အစီရင္ခံစာ

JS6 Joint submission 6 - ေရႊ႕ေျပာင္းေနထိုင္သူမ်ား
စီးပြားေရးဆိုင္ရာ လူသားခ်င္းစာနာေထာက္ထားမႈအဖြဲ႕
(HOME) ႏွင့္ ေရႊ႕ေျပာင္းလုပ္သား အခြင့္အေရးကြန္ယက္
(MWRN) တို႔မွ ေရးသသားတင္သြင္းေသာ အစီရင္ခံစာ
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JS7 Joint submission 7 - ရခုိင္လူငယ္မ်ားကြန္ဂရက္ (AASYc)၊
ပခဲူး႐ုိးမ ေစာင့္ေရွာက္မႈအသင္း၊ ခ်င္းလူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕
(CHRO)၊ ကရင္သဘာ၀ပတ္၀န္းက်င္ႏွင့္ လူမႈေရးကြန္ယက္
(KESAN)၊ ကရင္လူ႕အခြင့္အေရးအဖြဲ႕ (KHRG)၊
ကရင္ေရွ႕ေနမ်ားကြန္ယက္ (KLN)၊ KMSS-လြိဳင္ေကာ္၊
ကရင္ ျမစ္ေခ်ာင္အင္းအုိင္ ေစာင့္ၾကည့္ေရးအဖြဲ႕ (KRW)၊
လီဆူး လူငယ္ဖြံ႕ၿဖိဳးေရးအဖြဲ႕၊ ျမန္မာ
ဌာေန/တိုင္းရင္းသားလူမ်ိဳးမ်ား ကြန္ယက္ (Myanamr
IP/EN Network)၊ ေျမလတ္သစ္ေတာအ၀န္းအ၀ုိင္းအဖြဲ႕
(မေကြးေဒသ)၊ မြန္ မာလ္တီမီဒီယာအသင္း (M3I)၊
ၿမိဳလူငယ္လုပ္ငန္းအဖြဲ႕ (MYAG)၊ မြန္လူငယ္ဖုိရမ္ (MYF)၊
ေျမာက္ဦး သဘာ၀ပတ္၀န္းက်င္ ထိန္းသိမ္းေရးအသင္း၊ နာဂ
ေက်ာင္းသားလူငယ္ ဖက္ဒေရးရွင္း- ျမန္မာ ( NSYF-M)၊
ပန္းတေနာ္ ကရင္ စာေပႏွင့္ ယဥ္ေက်းမႈေကာ္မတီ၊
ပန္းတေနာ္ ကရင္လူငယ္မ်ားအဖြဲ႕ (PKY)၊ Promotion of
Indigenous and Nature Together (POINT)၊ SHANAH၊
လူငယ္အသိုက္အ၀န္း (YC)၊ ၀ံလက္ ေက်းလက္
ဖြံ႕ၿဖိဳးတိုးတက္ေရး ေဖာင္ေဒးရွင္း (ရခိုင္) တို႔မွ
ပူးေပါင္းေရးသားတင္သြင္းသည့္ အစီရင္ခံစာ

JS8 Joint submission 8 – Child Focus Network၊ Equality
Mandalar၊ Equality Myanmar၊ Heart of Youth၊ ျမန္မာ
ပညာေရးျမႇင့္တင္မႈ လက္တြဲေဆာင္ရြက္ေရးအဖြဲ (Myanmar
Education Consortium)၊ ဖူးပြင့္ေ၀၊ Ratna Mahal
ပညာေရးေစာင့္ေရွာက္မႈ အဖြဲ႕၊ စာနာလက္မ်ားကြန္ယက္၊
United ACT၊ အမ်ိဳးသမီး စြမ္းအားျမႇင့္တင္ေရး
အစီအစဥ္တို႔မွ ပူးေပါင္းေရးသားတင္သြင္းသည့္ အစီရင္ခံစာ

JS9 Joint submission 9 - ပငဲ္ျမန္မာ (PEN Mynamar)၊ PEN
Norway၊ PEN America၊ Myanmar ICT for
Development Organisation (MIDO) တို႔မွ
ပူးေပါင္းေရးသားတင္သြင္းသည့္ အစီရင္ခံစာ

JS10 Joint submission 10 - ျမန္မာအမ်ိဳးသမီးမ်ားလိဂ္ (WLB)
မွ တင္သြင္းေသာ အစီရင္ခံစာ။ WLB တြင္
ျမန္မာအမ်ိဳးသမီးသမဂၢ၊ ကခ်င္အမ်ိဳးသမီးအသင္း (ထိုင္း)၊
ကရင္အမ်ိဳးသမီးအဖြဲ႕၊ ကရင္နီ အမ်ိဳးသမီးအဖြဲ႕၊ ကယန္း
အမ်ိဳးသမီးအဖြဲ႕၊ ကူကီ အမ်ိဳးသမီးအခြင့္အေရး အဖြဲ႕၊
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လားဟူ အမ်ိဳးသမီးအဖြဲ႕၊ ပေလာင္အမ်ိဳးသမီးအဖြဲ႕၊ ပအုိ႔
အမ်ိဳးသမီး သမဂၢ၊ ရခိုင္အမ်ိဳးသမီး သမဂၢ၊ ရွမ္းအမ်ိဳးသမီး
လုပ္ငန္း ကြန္ယက္၊ ထား၀ယ္အမ်ိဳးသမီး သမဂၢ၊ ျမန္မာ
အမ်ိဳးသမီးအခြင့္အေရးႏွင့္ သာယာ၀ေျပာေရးအသင္း တို႔
ပါ၀င္သည္။

JS11 Joint submission 11 – ARTICLE19၊ ျမန္မာႏိုင္ငံ
မသန္စြမ္းသူမ်ားေရွ႕ေဆာင္အဖြဲ႕ (Myanmar Independent
Living Initiative)၊ ျမန္မာကုန္သည္မ်ားသမဂၢ ဖက္ဒေရးရွင္း
တို႔မွ ပူးေပါင္းေရးသားတင္သြင္းသည့္ အစီရင္ခံစာ

JS12 Joint submission12 – ARTICLE19၊
ျမန္မာဂ်ာနယ္လစ္မ်ားအသင္း (MJA)၊
ျမန္မာဂ်ာနစ္လစ္ကြန္ယက္ (MJN)၊ ျမန္မာ
ဂ်ာနယ္လစ္သမဂၢ (MJU) တို႔
ပူးေပါင္းေရးသားတင္သြင္းသည့္ အစီရင္ခံစာ

JS13 Joint submission 13 - ကမၻာလုံးဆိုင္ရာ
တရားမွ်တေရးစင္တာ (Global Justice Center)၊ Leitner
Center for International Law and Justice အဖြဲ႕တို႔မွ
ပူးေပါင္းေရးသားတင္သြင္းသည့္ အစီရင္ခံစာ

JS14 Joint submission 14 - Caritas Internationalis၊ The
Congregation of Our Lady of Charity of the Good
Shepeherd၊ Dominican for Justice and Peace၊
Franciscans International၊ Pax Romana and Other
local organizations၊ ေက်းလက္ေဒသဖြံ႕ၿဖိဳးေရးဆိုင္ရာ
လူ႕အဖြဲ႕အစည္း ေအဂ်င္စီ (CAD)၊ JMC အင္းေလး၊
တရားေရးႏွင့္ ၿငိမ္းခ်မ္းေရးေကာ္မရွင္ - ျမန္မာ၊ KMSS-
Caritas Myanmar၊ ျမန္မာခရစၥတီးနားကုမၸဏီ၊ MEWA၊
ျမန္မာ့ ပင္လယ္ေရေၾကာင္းအလုပ္သမားမ်ားအဖြဲ႕ခ်ဳပ္
(MMWF)၊ ပအို႔လူငယ္အဖြဲ႕ (PYO)၊ Religions for Peace –
Myanmar (RfP-M)၊ စမိုင္းပညာေရးႏွင့္ ဖြံ႕ၿဖိဳးေရး
ေဖာင္ေဒးရွင္းတို႔မွ ပူးေပါင္းေရးသား တင္သြင္းသည္။
အစီရင္ခံစာ

ႏိုင္ငံေတာ္အဆင့္ လူ႕ခြင့္အေရး အသင္းအဖြဲ႕မ်ား
MNHRC ျမန္မာႏိုင္ငံ အမ်ိဳးသား လူ႕အခြင့္အေရးေကာ္မရွင္၊ ရန္ကုန္၊

ျမန္မာႏိုင္ငံ
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၂ AI - စာမ်က္ႏွာ ၆။ ERT - အပုိဒ္ ၃။ FLD - အပိုက္ ၂၅။ KHRG - အပုိဒ္ ၁၃။ MNHRC - အပုိဒ္ ၆။
ODVV အပုိဒ္ ၂၀။ JS1 - စာမ်က္ႏွာ ၁၅။ JS2 - စာမ်က္ႏွာ ၆။ JS3 - စာမ်က္ႏွာ ၃။ JS4 - အပိုဒ္ ၅
ႏွင့္ ၆။ JS9 - အပုိဒ္ ၇။ JS11 - အပုိဒ္ ၄။ JS12 - အပုိဒ္ ၅။
၃ IHRB - စာမ်က္ႏွာ ၇
၄ လူသတ္မုိင္း အသုံးျပဳျခင္း၊ စုေဆာင္းျခင္း၊ ထုတ္လုပ္ျခင္းႏွင့္ လႊေဲျပာင္းေပးအပ္ျခင္းဆိုင္ရာ
တားျမစ္မႈႏွင့္ ဖ်က္ဆီးျခင္း သေဘာတူညီခ်က္
၅ KHRG - အပုိဒ္ ၁၉။ JS1 - စာမ်က္ႏွာ ၁၁။ JS2 - စာမ်က္ႏွာ ၇
၆ ALRC - အပိုဒ္ ၁၁
၇ JS5 - အပုိဒ္ ၈။ JS1 - အပုိဒ္ ၁၂
၈ MNHRC - အပုိဒ္ ၁
၉ JS1 - အပိုဒ္ ၂၄။ IHRB – စာမ်က္ႏွာ ၆။ JS7 - အပုိဒ္ ၁၀။
၁၀ JS1 - အပိုဒ္ ၂၅။ JS4 - အပုိဒ္ ၅၂၊ ၅၃။ WPNA – အပုိဒ္ ၁၃။ JS10 - စာမ်က္ႏွာ ၇။
၁၁ JS13 - အပုိဒ္ ၃၃
၁၂ CSW - အပုိဒ္ ၂၀
၁၃ ISHR - စာမ်က္ႏွာ ၃၊ JS11- အပုိဒ္ ၅၆ (ခ)၊ JS12 - အပုိဒ္ ၆ ႏွင့္ ၃၃ (ခ)
၁၄ AI - စာမ်က္ႏွာ ၆။ Fortify - အပုိဒ္ ၂၂၊ JS2 - အပုိဒ္ ၇၊ JS4 - အပုိဒ္ ၇
၁၅ JS10 - စာမ်က္ႏွာ ၁၀။ JS13 - အပိုဒ္ ၄၁
၁၆ LWF - အပုိဒ္ ၁၇။ GEN - အပိုဒ္ ၃။ JS13 - အပုိဒ္ ၃၉
၁၇ IHRB - စာမ်က္ႏွာ ၅
၁၈ ADF International - အပုိဒ္ ၁၁ မွ ၁၅ အထိ။ AW - စာမ်က္ႏွာ ၂။ CSW - အပုိဒ္။ GEN - အပုိဒ္
၇ မွ ၈ အထိ။ JT- အပုိဒ္ ၁၆ မွ ၁၇ အထိ။ ODI- အပုိဒ္၉။ SEDF စာမ်က္ႏွာ၂ မွ ၄ အထိ။ STPI -
စာမ်က္ႏွာ ၁ မွ ၃ အထိ။ UNPO- စာမ်က္ႏွာ ၂။ WPNA - အပိုဒ္ ၈။ JS2-အပုိဒ္ ၄၄ မွ ၄၈။ JS4-
အပုိဒ္ ၃၂။ JS11- အပုိဒ္ ၃၁။ JS13- အပုိဒ္ ၁၃ မွ ၁၅ အထိ
၁၉ AI - စာမ်က္ႏွာ ၃
၂၀ STPI - အပုိဒ္ ၂
၂၁ ODI - အပုိဒ္ ၉
၂၂ STPI - အပုိဒ္ ၃
၂၃ ADF - အပုိဒ္ ၁၅
၂၄ STPI - အပုိဒ္ ၃
၂၅ SEDF - အပုိဒ္ ၃။ AP - အပုိဒ္ ၁၈
၂၆ SEDF-အပုိဒ္ ၃။ STPI - အပုိဒ္ ၃
၂၇ JT - အပုိဒ္ ၁၅
၂၈ JS11 - အပုိဒ္ ၃၅
၂၉ SEDF - စာမ်က္ႏွာ ၄
၃၀ WPNA - အပုိဒ္ ၅
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၃၁ ODVV - အပုိဒ္ ၁၅
၃၂ LWF - အပုိဒ္ ၁၂
၃၃ WPNA-အပုိဒ္ ၉။ JS8 - က႑ ၆
၃၄ KAHRF - အပုိဒ္ ၁.၂ႏွင့္ ၁.၃
၃၅ AI-စာမ်က္ႏွာ ၆။ JS3-အပုိဒ္ ၈
၃၆ KHRG-အပုိဒ္ ၁၈
၃၇ JS4-အပိုဒ္ ၂၇
၃၈ JS1-အပိုဒ္ ၂၇။ JS2- အပုိဒ္ ၁.၃။ Fortify-အပုိဒ္ ၃။
၃၉ JS4-အပိုဒ္ ၂၄
၄၀ JS4-အပိုဒ္ ၅၀
၄၁ CIVICUS- အပိုဒ္ ၃.၇
၄၂ AI- စာမ်က္ႏွာ ၄
၄၃ AAPP-စာမ်က္ႏွာ ၆။ Fortify-စာမ်က္ႏွာ ၁.၈
၄၄ FLD၊ JS8-က႑ ၅
၄၅ KHRG-အပုိဒ္ ၁၂
၄၆ JS-အပုိဒ္ ၄၅ ႏွင့္ ၄၇။ AAPP-စာမ်က္ႏွာ ၃မွ ၄ အထိ
၄၇ AAPP- စာမ်က္ႏွာ ၉
၄၈ JS4-စာမ်က္ႏွာ ၁၈။ JS1-အပုိဒ္ ၃၈
၄၉ FLD-အပိုဒ္ ၄
၅၀ AP-အပုိဒ္ ၂၁
၅၁ WPNA-အပိုဒ္ ၆
၅၂ အိမ္ေထာင္တြင္း အဓမၼျပဳက်င့္ျခင္းပါအ၀င္ အေျခအေနတိုင္းတြင္ အဓမၼျပဳက်င့္ျခင္းကို
ရာဇ၀တ္မႈအျဖစ္သတ္မွတ္သည့္ တင္းက်ပ္ေသာဥပေဒ ျပဌာန္း၊ အေရးယူရန္ (ေပၚတူဂီ) (Establish
and enforce strict legislation criminalizing rape in every context, including marital rape
(Portugal)) - အပုိဒ္ ၁၀၄၊ ၁၁။ A/HRC/၁၇/၉
၅၃ အိမ္တြင္းအၾကမ္းဖက္မႈႏွင့္ လိင္းပုိင္းဆိုင္ရာ ေစာ္ကားမႈ ပံုစံအားလုံး အပါအ၀င္
အမ်ိဳးသမီးမ်ားႏွင့္ မိန္းကေလးငယ္မ်ားအေပၚ အၾကမ္းဖက္မႈကို ရာဇ၀တ္မႈဆိုင္ရာ ျပစ္မႈအျဖစ္
သတ္မွတ္၍၊ က်ဴးလြန္သူမ်ားကို တရားစြဲဆို အျပစ္ေပးရန္ (ေနာ္ေ၀) (Ensure that violence
against women and girls, including domestic violence and all forms of sexual abuse,
constitutes a criminal offence, and that perpetrators are prosecuted and punished
(Norway)) - အပုိဒ္ ၁၀၄၊ ၃၂။ A/HRC/၁၇/၉
၅၄ အဓမၼျပဳက်င့္ျခင္းကို အေျခအေနတိုင္း၌ ရာဇ၀တ္မႈေျမာက္သည္ဟု ေဖာ္ျပထားကာ၊ ရတဲပ္ဖြဲ႕၊
စစ္တပ္ႏွင့္ အျခားေသာ အာဏာပိုင္အဖြဲ႕မ်ားအပါအ၀င္ က်ဴးလြန္သူမ်ားကို ဥပေဒေၾကာင္းအရ
အျပစ္ေပးရမည္ဟု သတ္မွတ္ထားသည့္ ဥပေဒျပဌာန္းရန္ (ဟန္ေဂရီ) (Adopt strict legislation
which criminalizes rape in every context and which ensures legal punishment of the
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perpetrators including those from the police, military and other authorities (Hungary))-
အပုိဒ္ ၁၀၄၊ ၃၆၊ A/HRC/၁၇/၉
၅၅ စစ္တပ္မွ စစ္သားမ်ားအပါအ၀င္ စံုမစ္းစစ္ေဆးမႈျပဳလုပ္ျခင္း၊ က်ဴးလြန္သူကို
တရားဥပေဒေရွ႕ေမွာက္သို႔ ေခၚေဆာင္လာျခင္းႏွင့္ လိင္ပုိင္းဆိုင္ရာ အၾကမ္းဖက္မႈ
က်ဴးလြန္ခံရသူအား နစ္နာေၾကးေပးအပ္ရန္ (ဘရာဇီးလ္) (Conduct an investigation, bring
perpetrators to justice and provide reparation to the victims of sexual violence
involving members of the armed forces (Brazil))- အပုိဒ္ ၁၀၄၊ ၃၉။ A/HRC/၁၇/၉
၅၆ က်ား၊ မေရးရာ တန္းတူညီမွ်ေရး ေသခ်ာေစရန္ ႏုိင္ငံလုံးဆိုင္ရာ ယႏၱရားကို ပုိမုိ
ခုိင္မာေတာင့္တင္းေစရန္ (အဇာဘိုင္ဂ်န္) (Further strengthen its national machinery to
ensure gender equality (Azerbaijan)) -အပုိဒ္ ၁၀၅.၃။ A/HRC/၁၇/၉
၅၇ အမ်ိဳးသမီးမ်ားအေပၚ အၾကမ္းဖက္မႈ တိုက္ဖ်က္ေရး ထိေရာက္ေသာ ေဆာင္ရြက္မႈနည္းလမ္းမ်ား
ျပဌာန္း သတ္မွတ္ရန္ (စလိုေဗးနီးယား) ((Adopt effective measures to fight violence against
women (Slovenia)) - အပုိဒ္ ၁၀၅.၈။ A/HRC/၁၇/၉
၅၈ အမ်ိဳးသမီးမ်ားအေပၚ အၾကမ္းဖက္မႈကုိ တားဆီးရန္ အားထုတ္မႈမ်ား တိုးျမႇင့္လုပ္ေဆာင္ေရးႏွင့္
အမ်ိဳးသမီးအခြင့္ေရး ဖြံ႕ၿဖိဳးတိုးတက္မႈအတြက္ ႏိုင္ငံေတာ္အဆင့္
လုပ္ငန္းေဆာင္ရြက္မႈစီမံခ်က္တစ္ခု ျပဌာန္းရန္ (အီရန္) (Increase its efforts to prevent and
combat violence against women and human trafficking and adopt a National Plan of
Action for the advancement of the human rights of women (Iran))- အပုိဒ္ ၁၀၅.၁၀။
A/HRC/၁၇/၉
၅၉ MNHRC-အပုိဒ္ ၁၀
၆၀ CSW-အပုိဒ္ ၂၃
၆၁ UHLS-အပုိဒ္ ၄
၆၂ GEN-အပုိဒ္ ၇
၆၃ AW-အပုိဒ္ ၂
၆၄ LWF-အပုိဒ္ ၂၀၊ UHLS-အပုိဒ္ ၁၃
၆၅ GIEACPC-စာမ်က္ႏွာ ၁
၆၆ GIEACPC-စာမ်က္ႏွာ ၂။ JS8-စာမ်က္ႏွာ ၂
၆၇ IHRB-စာမ်က္ႏွာ ၄
၆၈ ODVV-အပိုဒ္ ၉
၆၉ JS8,-က႑ ၄
၇၀ JS14-အပုိဒ္ ၃၁
၇၁ JS14-အပုိဒ္ ၂၀ မွ ၃၀
၇၂ JS8-က႑ ၂
၇၃ JS6 အပိုဒ္ ၂၂
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၇၄ လြတ္လပ္ၿပီး ဘက္လိုက္မႈကင္းသည့္ တရာစီရင္ေရးျဖစ္ေအာင္ ေဆာင္ရြက္ရန္ႏွင့္
ထိုက္သင့္သည့္ ဥပေဒလုပ္ငန္းစဥ္ကို အာမခံေပး (အီတလီ) (Ensure the independence and
impartiality of the judiciary and guarantee due process of law (Italy))- အပုိဒ္ ၁၀၄.၃၇။
A/HRC/၁၇/၉
၇၅ ALRC-အပုိဒ္ ၁၄ (င)။ JS1-အပုိဒ္ ၅၊ ၆၊ ၁၀
၇၆ ICJ- အပုိဒ္ ၈
၇၇ ICJ-အပုိဒ္ ၉။ JS1-အပုိဒ္ ၇၊ ၁၀
၇၈ ICJ-အပုိဒ္ ၁၂။ IBAHRI-အပိုဒ္ ၃.၇
၇၉ IBAHRI-အပုိဒ္ ၃.၇
၈၀ IBAHRI-အပုိဒ္ ၃.၁၁
၈၁ ALRC-အပိုဒ္ ၁၃
၈၂ ICJ-အပုိဒ္ ၃၄၊ ၃၆
၈၃ JS9-အပိုဒ္ ၃၈။ AI-စာမ်က္ႏွာ ၄။ FLD-အပုိဒ္ ၁
၈၄ IHRC-အပုိဒ္ ၃မွ ၄အထိ
၈၅ JS13-အပုိဒ္ ၁၉။ JS4-အပုိဒ္ ၃၉
၈၆ JS13-အပုိဒ္ ၂၀ မွ ၂၁ အထိ
၈၇ JS10- အပိုဒ္ ၃။ JS13-အပုိဒ္ ၂၁ မွ ၂၂ အထိ
၈၈ CHRO-အပုိဒ္ ၅၊ ၈
၈၉ AI-စာမ်က္ႏွာ ၅
၉၀ KHRG-အပုိဒ္ ၂၀
၉၁ JS10-စာမ်က္ႏွာ ၁၀
၉၂ JS1-အပုိဒ္ ၁၃
၉၃ PI-အပုိဒ္ ၁၄
၉၄ PI- အပုိဒ္ ၂၈ မွ ၃၀ အထိ
၉၅ PI-အပုိဒ္ ၃၁
၉၆ WPNA-အပုိဒ္ ၇
၉၇ AP-အပုိဒ္ ၂၉
၉၈ FLD-အပုိဒ္ ၃
၉၉ AP-အပုိဒ္ ၂၀
၁၀၀ SEDF-စာမ်က္ႏွာ ၆။ CSW-အပုိဒ္ ၉
၁၀၁ UNPO- စာမ်က္ႏွာ ၃။ ODI-အပုိဒ္ ၁၁ မွ ၁၇ အထိ
၁၀၂ CHRO-အပုိဒ္ ၂၀
၁၀၃ ADF-အပုိဒ္ ၁၁
၁၀၄ ADF-အပုိဒ္ ၁၃
၁၀၅ JS9-အပုိဒ္ ၁၁ ႏွင့္ ၁၃
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၁၀၆ JS9-အပုိဒ္ ၁၆
၁၀၇ JS9-အပုိဒ္ ၁၇။ JS4-အပုိဒ္ ၁၂။ JS12-အပုိဒ္ ၂၆
၁၀၈ JS12-အပုိဒ္ ၂၃။ JS4-အပုိဒ္ ၁၂။ JS9-အပုိဒ္ ၁၉ မွ ၂၂ အထိ
၁၀၉ JS11-အပုိဒ္ ၅၀ မွ ၅၃ အထိ
၁၁၀ CIVICUS-အပိုဒ္ ၂.၁။ FLD-အပုိဒ္ ၆။ JS-အပုိဒ္ ၁၇
၁၁၁ CIVICUS-အပုိဒ္ ၂.၂။ FLD-အပုိဒ္ ၇။ JS1-အပုိဒ္ ၁၇
၁၁၂ JS11-အပုိဒ္ ၁၈။ JS1-အပုိဒ္ ၁၆
၁၁၃ AAPP-စာမ်က္ႏွာ ၃။ CIVICUS-အပုိဒ္ ၃.၃ ႏွင့္ ၃.၆။ FLD-အပုိဒ္ ၆
၁၁၄ ISHR-စာမ်က္ႏွာ ၃။ JS9-စာမ်က္ႏွာ ၁၄
၁၁၅ JT-အပုိဒ္ ၅ မွ ၆ အထိ
၁၁၆ AI-စာမ်က္ႏွာ ၄
၁၁၇ AP-အပုိဒ္ ၁၅။ WPNA-အပုိဒ္ ၁၆။ JS5-အပုိဒ္ ၇
၁၁၈ JS5-အပုိဒ္ ၇
၁၁၉ ႏုိင္ငံေရးလုပ္ငန္းစဥ္ႏွင့္ လြတ္လပ္ၿပီး ဒီမုိကေရစီက်သည့္ ေရြးေကာက္ပြဲမ်ား ျဖစ္လာေရး
ဥပေဒေၾကာင္းႏွင့္ လက္ေတြက္ေဆာင္ရြက္မႈမ်ား ျပဳလုပ္ရန္ (ၾသစႀတီးယား) (Take legislative
and practical steps to ensure a political process and elections that are free and
democratic (Austria))-အပုိဒ္ ၁၀၅.၁။ A/HRC/၁၇/၉
၁၂၀ MNHRC-အပုိဒ္ ၈
၁၂၁ JS13-အပုိဒ္ ၃၅ ႏွင့္ ၃၇
၁၂၂ GEN-အပုိဒ္ ၄
၁၂၃ IHRB-စာမ်က္ႏွာ ၆။ JS1-အပိုဒ္ ၃၆
၁၂၄ JS14-အပုိဒ္ ၃၃
၁၂၅ UNPO-စာမ်က္ႏွာ ၂။ ODI-အပုိဒ္ ၁၃
၁၂၆ ODI-အပုိဒ္ ၁၃
၁၂၇ MDGs အထူးသျဖင့္ ပညာေရးနိမ့္က်မႈ၊ စားနပ္ရိပ္ကၡာ ရပုိင္ခြင့္ႏွင့္ စားနပ္ရိကၡာ ဖူလုံမႈေရးတို႔ကုိ
အေကာင္အထည္ေဖာ္ရန္ ႏုိင္ငံတကာအသိုင္းအ၀ုိင္းႏွင့္ ပူးေပါင္းမႈ ျပဳလုပ္ေနစဥ္အတြင္း
သင့္ေလ်ာ္သည့္ အစီအစဥ္မ်ား ခ်မွတ္ရန္ႏွင့္ လုပ္ငန္းေဆာင္ရြက္မႈစီမံခ်က္တစ္ရပ္ ေဖာ္ေဆာင္ရန္
(ဗီယက္နမ္) (Take appropriate measures and develop an action plan while continuing
the cooperation with the international community to implement the MDGs, in
particular poverty reduction, the right to food and food security (Viet Nam))-အပိုဒ္
၁၀၄.၄၂။ A/HRC/၁၇/၉
၁၂၈ JS2-အပုိဒ္ ၂၃
၁၂၉ AI-စာမ်က္ႏွာ ၄
၁၃၀ LWF-စာမ်က္ႏွာ ၈
၁၃၁ AW-စာမ်က္ႏွာ ၃
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၁၃၂ CHRO-အပုိဒ္ ၂၆ မွ ၂၇ အထိ
၁၃၃ JS8-က႑ ၅
၁၃၄ CHRO-အပိုဒ္ ၂၈
၁၃၅ IHRB-စာမ်က္ႏွာ ၅
၁၃၆ AP-အပုိဒ္ ၃၃
၁၃၇ အလုပ္အကုိင္အခြင့္အလမ္းမ်ား ေပးအပ္ျခင္းအပါအ၀င္ မသန္စြမ္းသူမ်ားႏွင့္ ပတ္သက္သည့္
ႏုိင္ငံေတာ္အဆင့္ စီမံကိန္း (၂၀၁၀-၂၀၁၂) အား ထိထိေရာက္ေရာက္ အေကာင္အထည္ေဖာ္ေရးကို
အရွိန္ျမႇင့္တင္ရန္ (ဆူဒန္) (Accelerate the effective implementation of the National Plan
2010-2012 on persons with disabilities including providing them with employment
opportunities (Sudan))- အပိုဒ္ ၁၀၄.၂၁။ A/HRC/၁၇/၉
၁၃၈ JS8-က႑ ၅
၁၃၉ JS8-က႑ ၅
၁၄၀ JS8-က႑ ၅
၁၄၁ SEDF-စာမ်က္ႏွာ ၅
၁၄၂ ODVV-အပုိဒ္ ၁၁
၁၄၃ CSW-အပုိဒ္ ၅
၁၄၄ AP-အပုိဒ္ ၈
၁၄၅ ERT-အပုိဒ္ ၁၂
၁၄၆ AP-အပုိဒ္ ၁၃
၁၄၇ AP-အပုိဒ္ ၁၆။ JS4-အပုိဒ္ ၃၃
၁၄၈ ERT-အပုိက္ ၁၈
၁၄၉ JS7-အပုိဒ္ ၁ ႏွင့္ ၄
၁၅၀ JS2-အပိုဒ္ ၃ႏွင့္ ၂၀။ JS4-အပုိဒ္ ၂၇
၁၅၁ JS10-စာမ်က္ႏွာ ၆
၁၅၂ WPNA-အပုိဒ္ ၅
၁၅၃ JS14-အပုိဒ္ ၃၅ (၈)
၁၅၄ IDMC-စာမ်က္ႏွာ ၂၊ ၃၊ ၇၊ ၉
၁၅၅ IDMC-စာမ်က္ႏွာ ၉
၁၅၆ AI-စာမ်က္ႏွာ ၅။ ERT-အပုိဒ္ ၁၆။ JS4-အပုိဒ္ ၃၅
၁၅၇ ICJ-အပုိဒ္ ၁၇။ AI-ဟာမ်က္ႏွာ ၃။ IHRB-စာမ်က္ႏွာ ၄
၁၅၈ AI-စာမ်က္ႏွာ ၄
၁၅၉ JS2-အပုိဒ္ ၂၆။ JS7-အပုိဒ္ ၇။ IHRB-စာမ်က္ႏွာ ၃။ JS13-အပိုဒ္ ၃၈
၁၆၀ JS1အပုိဒ္ ၃၁။ JS2-အပုိဒ္ ၂၆။ JS7-အပုိဒ္ ၈။ JS14-အပုိဒ္ ၃၈
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